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WALL CLOCK

This document is a shortened print version of the complete
operating instructions. Scanning the QR code takes you
directly to the Lidl service page (www.lidl-service.com)
and you can view and download the complete operating
instructions by selecting the country and entering the
article number (IAN) 401935_2110.

WARNING! Observe the complete operating and safety
instructions in order to avoid personal injury and damage
to property. The quick start guide is part of this product.
Please familiarise yourself with all the operating and
safety instructions before using this product. Store the
quick start guide in a safe place, and make sure you pass
on all documents along with it.

You can download this manual and many other user
manuals, product videos and software at www.lidI-
service.com.

10
& | This QR code will take you directly to the Lid|

2| service page (www.lidl-service.com) and you will
be able to access your operating instructions by
entering the article number (401935_2110).

jmieo

[=]

[=]

PDF ONLINE
www.lidI-service.com
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Introduction @
Congratulations on purchasing your wall clock (hereinafter

referred to as "device"). You have chosen a high-quality

device. The quick start guide is part of this device. They contain
important instructions pertaining to its safety, use and disposal. Please
familiarise yourself with all the operating and safety instructions before
using this device. Use the device only as described for the indicated
purposes.

All documents must be provided when giving the device to third parties.
Please keep the packaging and the quick start guide for future queries.

Approved use

The device is suitable for displaying the time. Any other use or
modification of the device is considered improper. The manufacturer is
not liable for damage caused by improper use or incorrect operation.
The device is not intended for commercial use.

Explanation of symbols

This symbol /word indicates a hazard
with a medium level of risk, which, if

WARNING! . .
not avoided, may result in death or
serious injury.
Note: This warning word is used for

additional information.

Improper use of disposable

2 batteries/rechargeable batteries may

result in a risk of explosion and of the
battery fluid leaking.

Includes alkaline

Alkaline battery included

battery (1.5V AA)
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15V AA]D Battery: 1 x 1.5V AARS/LRS
— Symbol for DC voltage

[E Operating instructions

Please read the operating instructions!

Digi-tech GmbH demonstrates
c € conformity with the applicable EU

directives by means of the CE
marking.

ﬁ Use only in dry indoor areas!

Time setting
@ Do not turn the hands of the clock

with your fingers!
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Important safety information

Safety instructions for users

A WARNING!

RISK OF INJURY!

This device can be used by persons (including children
aged 8 and over) with reduced physical, sensory and
mental abilities, as well as by persons with a lack of
experience and knowledge, if they have been given
supervision or instruction concerning use of the device
with respect to safety and any hazards involved.
Children must not play with the device. Cleaning and
user maintenance must not be carried out by children
unless they are supervised. Also keep the packaging
film out of reach of children. There is a risk of
suffocation.
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Safety instructions for the battery

A WARNING!

HEALTH HAZARD!
EXPLOSION HAZARD!

Keep new and old disposal batteries/rechargeable
batteries out of reach of small children. In the event of
swallowing a disposable battery/rechargeable
battery, seek medical attention immediately.

The disposable batteries/rechargeable batteries must
always be inserted with the correct polarity. Clean the
battery and device contacts beforehand if necessary.
Do not attempt to recharge, short-circuit, or open the
batteries. Never heat the disposable
batteries/rechargeable batteries to recharge them. Do
not expose the disposable batteries/rechargeable
batteries to excessive heat such as sunshine, fire or the
like. There is an increased risk of leakage. Never
throw disposable batteries/rechargeable batteries
into fire, as they can explode.

There is a risk of explosion and leakage of ‘2
battery fluid if the disposable )

batteries/rechargeable batteries are used improperly.
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If the disposable batteries/rechargeable batteries do
leak, avoid contact with skin, eyes and mucous
membranes. Use protective gloves. In case of contact
with battery fluid, rinse the affected areas with plenty
of clean water straight away and seek medical
attention immediately. Remove the dead disposable
battery/rechargeable battery from the device
immediately, there is an increased risk of leakage.

Note:

e Non-rechargeable batteries must not be charged!

¢ Do not short-circuit the connecting terminals or the
device terminals.

e Empty disposable batteries/rechargeable
batteries must be removed from the device and
safely disposed of (see Disposal of batteries)!

e |[f the device is stored unused for a prolonged
period of time, the disposable
batteries/rechargeable batteries should be
removed.

Simplified EU declaration of conformity c €

Digi-tech GmbH hereby declares that the wall clock
4-L1D6042-1-2 complies with the RoHS 2011/65/EU, 2014/30/EU

directives.
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You can download your operating instructions and declaration of
conformity here:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Then click on the magnifying glass O\ and enter article number

401935_2110.

Disposal

The product and packaging materials are recyclable; dispose of them
separately for better waste treatment. For options for disposing of the
used product, please contact your municipal or city administration.

Pay attention to the labelling on the packaging materials
when separating waste; these are marked with
abbreviations (a) and numbers (b) that mean the

following:

1-7: plastics

20-22: paper and cardboard Lb‘)
80-98: composites. a

Disposing of the electrical device
The symbol with the crossed-out waste bin signifies that E
electrical and electronic equipment must not be disposed of

with household waste. Consumers are legally obliged to IS
collect electrical and electronic equipment separately from

unsorted municipal waste at the end of their service life. In this way,
an environmentally friendly and resource-saving usage is ensured.
Batteries and rechargeable batteries that are not firmly enclosed by
the electrical or electronic device and that can be removed non-
destructively must be separated from the device before it is handed
over to a collection point and disposed of as intended. The same
applies to light sources that can be removed from the device non-
destructively.
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Owners of electrical and electronic equipment from private
households can hand them in at the collection points of the public
waste disposal authorities or at the collection points set up by the
manufacturers or distributors within the jurisdiction of the
ElektroG/WEEE. The surrender of old devices is free of charge.
Dealers with a sales area of at least 400 m? for electrical and
electronic equipment are obliged to take them back. The same
applies to food retailers with a total sales area of at least 800 m?,
provided that they offer electrical and electronic equipment
continuously or at least several times a year. Distance sellers with a
storage area of at least 400 m? for electrical and electronic
equipment or a total storage area of at least 800 m? are also
obligated. In general, distributors are obliged to ensure that old
devices can be returned free of charge by means of suitable return
options at a reasonable distance.

Consumers have the option of handing over an old device free of
charge to a distributor who is obliged to take them back if they
purchase an equivalent new device with essentially the same
function. This possibility also exists for deliveries to a private
household. In distance selling, the option of free pick-up when
purchasing a new device is limited to heat exchangers, display
screen devices and large devices that have at least one outer edge
with a length of more than 50 cm. When concluding the purchase
contract, the distributor must question the consumer about their
return intention. Apart from that, consumers can hand in up to three
old devices of one type at a collection point of a distributor free of
charge, without this being tied to the purchase of a new device.
However, the edge lengths of the respective devices must not
exceed 25 cm.

Consumers are encouraged to take measures to avoid waste. With
regard to electrical and electronic devices, this means extending
their lifespan by repairing defective devices and selling used
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devices that are in good working order instead of disposing of
them.

Remove the battery before disposal without causing damage and
dispose of it separately (see "Disposing of the batteries").

Battery disposal

The accompanying symbol indicates that batteries and
rechargeable batteries must not be disposed of with normal
household waste. Defective or used batteries/rechargeable
batteries must be recycled in accordance with Directive
2006/66/EC and its amendments. Consumers are legally obliged
to dispose of all batteries and rechargeable batteries, regardless of
whether they contain harmful substances such as: Cd = cadmium,
Hg = mercury, Pb = lead, Li = lithium or not, at a collection point in
their municipality / district or at a retail outlet, for environmentally
friendly disposal and for the recovery of valuable raw materials
such as cobalt, nickel or copper.

The return of batteries and accumulators is free of charge.

A WARNING!

Environmental damage through
incorrect disposal of batteries/
rechargeable batteries!

Some of the possible materials such as mercury,
cadmium and lead are poisonous and, if not
disposed of properly, endanger the environment.
For example, heavy metals can have harmful effects
on the health of humans, animals and plants and
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accumulate in the environment and in the food
chain, and can then enter the body indirectly via

food.

A WARNING!

Danger of explosion!

With used batteries containing lithium (Li = lithium)
there is a high risk of fire. Therefore, special
attention must be paid to the proper disposal of
used batteries and rechargeable batteries
containing lithium. Incorrect disposal can also lead
to internal and external short circuits due to thermal
effects (heat) or mechanical damage. A short circuit
can lead to a fire or an explosion and have serious
consequences for humans and the environment. For
this reason, tape off the poles of lithium-based
batteries and rechargeable batteries prior to
disposal in order to avoid an external short circuit.
Batteries and rechargeable batteries that are not
permanently installed in the device must be
removed and disposed of separately before
disposal of the device. Please return batteries and
rechargeable batteries only when they have been
discharged!
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Use rechargeable batteries instead of disposable
batteries whenever possible.

Recycling Y,
The product packaging consists of recyclable materials. %&

Please dispose of them properly at the available collection
sites.

WQste disposal o ' .“
Dispose of the packaging in an environmentally

responsible fashion. %n
Please note the marking of the different packaging

materials and separate them if applicable.

Service

Inter-Quartz GmbH

Valterweg 27A

65817 Eppstein

GERMANY

Email: support@inter-quartz.de
Telephone: +49 (0)6198 571825

= @@@@@@
00800 5515 6616
®2 008001114916 TD 880033139
€D 0800 563862 @ 8000 5884
€Y 8009 4403 @D 800 62851
C2 800142315 ®D 00800 44 11 493
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800 5515 6616 0800 896640
EB> 80000 49116 ®S 0800 191026
GR 00800 44140855 D 0800 80847
&R 0800 222943 @K 0800 004449
@D 0680 981220

[ IAN 401935_2110 |

| Art-Nr.: 4-.D6042-1-2 |

&I Year of manufacture: 2022

A= supplier

Please note that the following address is not a service address.
Please first contact the service address (see above).

digi-tech gmbh

Valterweg 27A
65817 Eppstein
GERMANY
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WANDUHR

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine verkirzte
Druckausgabe der vollsténdigen Bedienungsanleitung.
Durch das Scannen des QR-Codes gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen
durch die Wahl des Landes und die Eingabe der
Artikelnummer (IAN) 401935_2110 die vollstéindige
Bedienungsanleitung einsehen und herunterladen.
WARNUNG! Beachten Sie die vollstandige
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise, um
Personen- und Sachschédden zu vermeiden. Die
Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Bewahren Sie die
Kurzanleitung gut auf und héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese Anleitung und
viele weitere Handbicher, Produktvideos und Software
herunterladen.

1
E E Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
'-l: Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(401935_2110) lhre Bedienungsanleitung

PDF ONLINE Sffnen.
www.lidI-service.com

[=]
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Einleitung @
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf hrer Wanduhr (im

Folgenden nur ,Gerét” genannt). Sie haben sich damit fir

ein hochwertiges Gerét entschieden. Die Kurzanleitung ist Bestandteil
dieses Gerdgtes. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Gerdtes mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Gerdét nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Gerétes an Dritte
mit aus. Bewahren Sie bitte die Verpackung und die Kurzanleitung fir
spdtere Rickfragen auf.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Das Gerét ist zur Zeitanzeige geeignet. Jede andere Verwendung oder
Verdnderung des Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgeméf. Der
Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemd&fen Gebrauch oder falsche Bedienung verursacht
werden. Das Geréit ist nicht fir den gewerblichen Einsatz vorgesehen.

Zeichenerklarung

Dieses Signalsymbol /-wort
bezeichnet eine Gefdhrdung mit

, einem mittleren Risikograd, die, wenn
A e sie nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kann.

. . Dieses Signalwort wird fir zusatzliche
Hinweis: .
Informationen verwendet.

a Bei unsachgemdfBem Gebrauch der
\ Batterien/Akkus besteht Explosions-

-16- ©® @& CH




und Auslaufgefahr der
BatterieflUssigkeit.

Includes alkaline

battery (1.5V AA)

Alkaline-Batterie inklusive

1.5VAA[

Batterie: 1 x 1,5V AAR6/LRS

Kennzeichen fir Gleichspannung

Bedienungsanleitung

1=

Lesen Sie die Bedienungsanleitung!

Mit der CE-Kennzeichnung erklart die
digi-tech gmbh die Konformitét mit
den zutreffenden EU-Richtlinien.

Nur in trockenen Innenrédumen
verwenden!

Uhrzeit einstellen
Drehen Sie die Zeiger nicht mit den
Fingern!
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Wichtige Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise fir Benutzer

A WARNUNG!

VERLETZUNGSGEFAHR!

Dieses Gerdat kann von Personen (einschlief3lich
Kindern ab 8 Jahren) mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit diesem Gerét spielen. Reinigung und Benutzer-
Wartung dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt werden. Halten Sie auch
die Verpackungsfolien von Kindern fern. Es besteht
Erstickungsgefahr.
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Sicherheitshinweise zu der Batterie

A WARNUNG!

GESUNDHEITSGEFAHR!
EXPLOSIONSGEFAHR!

Bewahren Sie neue und alte Batterien/Akkus fir
Kleinkinder unerreichbar auf. Wurde eine Batterie/ein
Akku verschluckt, muss sofort medizinische Hilfe in
Anspruch genommen werden.

Die Batterien/Akkus missen stets polrichtig eingelegt
werden. Reinigen Sie Batterie- und Gerdtekontakte
zuvor bei Bedarf. Versuchen Sie nicht die Batterien
wieder aufzuladen, kurzzuschlieBen oder zu 6ffnen.
Erhitzen Sie niemals die Batterien/Akkus, um sie
wieder aufzuladen. Setzen Sie die Batterien/Akkus
niemals tberméBiger Wérme wie Sonnenschein,
Feuer oder dergleichen aus. Es besteht erhéhte
Auslaufgefahr! Werfen Sie niemals die
Batterien/Akkus ins Feuer, da diese explodieren
kénnen.

Bei unsachgeméfBem Gebrauch der A
Batterien/Akkus besteht Explosionsgefahr und /=
Auslaufgefahr der Batterieflissigkeit.
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Sollten die Batterien/Akkus doch einmal ausgelaufen
sein, vermeiden Sie Kontakt mit Haut, Augen und
Schleimhéuten. Benutzen Sie Handschuhe. Bei Kontakt
mit Batterieflissigkeit spilen Sie sofort die betroffenen
Stellen mit reichlich klarem Wasser und suchen Sie
umgehend einen Arzt auf. Entfernen Sie die erschépfte
Batterie/Akku umgehend aus dem Gerét, es besteht
erhéhte Auslaufgefahr.

Hinweis:

¢ Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht
aufgeladen werden!

e Die Anschlussklemmen und Geréatekontakte disrfen
nicht kurzgeschlossen werden!

o Leere Batterien/ Akkus sind aus dem Gerat zu
entfernen und sicher zu entsorgen (siehe
Entsorgung der Batterien)!

e Falls das Gerét Uber einen langeren Zeitraum
unbenutzt gelagert wird, sollten die
Batterien/ Akkus entfernt werden.

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung c €

Hiermit erklart digi-tech gmbh, dass die Wanduhr
4-1D6042-1-2 den Richtlinien RoHS 2011/65/EU, 2014/30/EU
entspricht.

-20- ©® @& CH



Ihre Bedienungsanleitung und Konformitétserklérung kénnen Sie hier
herunterladen:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Dann klicken Sie auf die Lupe CD\ und geben Sie die Artikelnummer

401935_2110 ein.

Entsorgung

Das Produkt und die Verpackungsmaterialien sind recycelbar,
entsorgen Sie diese getrennt fir eine bessere Abfallbehandlung.
Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produktes erfahren Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Abfalltrennung, diese
sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und Nummern
(b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe

20-22: Papier und Pappe Lb‘)
80-98: Verbundstoffe. a

Entsorgung des Elektrogeridts
Das Symbol mit der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, E
dass Elektro- und Elektronikgerdte nicht zusammen mit dem
Hausmill entsorgt werden dirfen. Verbraucher sind I
gesetzlich dazu verpflichtet, Elekiro- und Elekironikgerdte am Ende
ihrer Lebensdauer einer vom unsortierten Siedlungsabfall
getrennten Erfassung zuzufihren. Auf diese Weise wird eine
umwelt- und ressourcenschonende Verwertung sichergestellt.
Batterien und Akkumulatoren, die nicht fest vom Elekiro- oder
Elektronikgerét umschlossen sind und zerstérungsfrei entnommen
werden kénnen, sind vor der Abgabe des Geréts an einer
Erfassungsstelle von diesem zu trennen und einer vorgesehenen
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Entsorgung zuzufishren. Das Gleiche gilt fir Lampen, die
zerstdrungsfrei aus dem Gerét entnommen werden kénnen.
Elektro- und Elekironikgerdtebesitzer aus privaten Haushalten
kénnen diese bei den Sammelstellen der &ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstréiger oder bei den von den Herstellern bzw.
Vertreibern im Sinne des ElekiroG eingerichteten Sammelstellen
abgeben. Die Abgabe von Altgerdten ist unentgeltlich.
Ricknahmepflichtig sind Héndler mit einer Verkaufsfléiche von
mindestens 400 m? fijr Elektro- und Elektronikgeréte. Das Gleiche
gilt fur Lebensmittelhéndler mit einer Gesamtverkaufsfléiche von
mindestens 800 m?, sofern sie dauerhaft oder zumindest mehrmals
im Jahr Elektro- und Elektronikgeréte anbieten. Ebenso
ricknahmepflichtig sind Fernabsatzhéndler mit einer Lagerfléiche
von mindestens 400 m? fir Elektro- und Elektronikgeréte oder einer
Gesamtlagerfldche von mindestens 800 m2. Generell haben
Vertreiber die Pflicht, die unentgeltliche Ricknahme von Altgeréten
durch geeignete Riicknahmeméglichkeiten in zumutbarer
Entfernung zu gewdhrleisten.

Verbraucher haben die Méglichkeit zur unentgeltlichen Abgabe
eines Altgerdts bei einem riicknahmepflichtigen Vertreiber, wenn
sie ein gleichwertiges Neugerdt mit einer im Wesentlichen gleichen
Funktion erwerben. Diese M&glichkeit besteht auch bei Lieferungen
an einen privaten Haushalt. Im Fernabsatzhandel beschrénkt sich
die Méglichkeit einer unentgeltlichen Abholung bei Erwerb eines
Neugerdts auf Warmeibertrager, Bildschirmgerdte und
Grof3gerdte, die mindestens eine AuBenkante mit einer Léinge von
mehr als 50 cm besitzen. Der Vertreiber hat den Verbraucher bei
Abschluss des Kaufvertrags beziiglich einer entsprechenden
Rickgabeabsicht zu befragen. Abgesehen davon kénnen
Verbraucher bis zu drei Altgeréte einer Geréteart bei einer
Sammelstelle eines Vertreibers unentgeltlich abgeben, ohne dass
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dies an den Erwerb eines Neugerdts geknipft ist. Allerdings diirfen
die Kantenléngen der jeweiligen Gerdte 25 cm nicht Gberschreiten.
Verbraucher sind dazu angehalten, Maf3nahmen zur
Abfallvermeidung zu ergreifen. In Bezug auf Elektro- und
Elektronikgeréte sind das eine Verléngerung ihrer Lebensdauer
durch Reparatur defekter Gerdte und die VeréduBerung
funktionstichtiger gebrauchter Geréte anstelle ihrer Zufilhrung zur
Entsorgung.

Entnehmen Sie die Batterie zerstérungsfrei vor der Entsorgung und
entsorgen Sie diese getrennt (siche Entsorgung der Batterien).

Entsorgung der Batterien

Das nebenstehende Symbol bedeutet, dass Batterien und

Akkus nicht zusammen mit dem Hausmill entsorgt werden

dirfen. Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus missen gemaf
Richtlinie 2006,/66,/EU und deren Anderungen recycelt werden.
Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und Akkus,
egal, ob sie Schadstoffe, wie:

Cd = Kadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei, Li = Lithium enthalten
oder nicht, bei einer Sammelstelle ihrer Gemeinde/ihres Stadtteils
oder im Handel abzugeben, damit sie einer umweltschonenden
Entsorgung sowie einer Wiedergewinnung von wertvollen
Rohstoffen wie z. B. Kobalt, Nickel oder Kupfer zugefiihrt werden
kénnen.

Die Rickgabe von Batterien und Akkus ist unentgeltlich.
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A WARNUNG!

Umweltschédden durch falsche
Entsorgung der Batterien/ Akkus!

Einige der méglichen Inhaltsstoffe wie Quecksilber,
Cadmium und Blei sind giftig und gefahrden bei
einer unsachgeméfen Entsorgung die Umwelk.
Schwermetalle z. B. kénnen
gesundheitsschédigende Wirkungen auf
Menschen, Tiere und Pflanzen haben und sich in
der Umwelt sowie in der Nahrungskette anreichern,
um dann auf indirektem Weg iiber die Nahrung in
den Kérper zu gelangen.

A WARNUNG!

Explosionsgefahr!

Bei lithiumhaltigen Altbatterien (Li = Lithium) besteht
hohe Brandgefahr. Daher muss auf die
ordnungsgeméfe Entsorgung von lithiumhaltigen
Altbatterien und -akkus besonderes Augenmerk
gelegt werden. Bei falscher Entsorgung kann es
auflerdem zu inneren und GuBeren Kurzschlissen
durch thermische Einwirkungen (Hitze) oder
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mechanische Besch&digungen kommen. Ein
Kurzschluss kann zu einem Brand oder einer
Explosion fihren und schwerwiegende Folgen fir
Mensch und Umwelt haben.

Kleben Sie daher bei lithiumhaltigen Batterien und
Akkus vor der Entsorgung die Pole ab, um einen
&ufderen Kurzschluss zu vermeiden.

Batterien und Akkus, die nicht fest im Gerdét verbaut
sind, missen vor der Entsorgung entfernt und
separat entsorgt werden.

Batterien und Akkus bitte nur in entladenem Zustand
abgeben!

Verwenden Sie wenn méglich Akkus anstelle von
Einwegbatterien.

Recycling

Die Produkiverpackung besteht aus recyclingféhigen

Materialien. Entsorgen Sie diese umweltgerecht iber die
eingerichteten Sammelsysteme.

Millentsorgung

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten
Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert.

S b

-25- ©® @& CH



Service

Inter-Quartz GmbH

Valterweg 27A

65817 Eppstein
DEUTSCHLAND

E-Mail: support@inter-quartz.de
Telefon: +49 (0)6198 571825

= @@@@@@
00800 5515 6616

@2 008001114916 T 880033139
€D 0800 563862 @ 8000 5884
CY 8009 4403 MD 800 62851
CD 800 142 315 @D 00800 44 11 493
@K 8005515 6616 0800 896640
€D 80000 49116 ®S 0800 191026
GR 00800 44140855 SD 0800 80847
0800 222943 @K 0800 004449
@D 0680 981220

[IAN 401935_2110

| Art-Nr.: 4-lD6042-1-2 |
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&I Herstellungsjahr: 2022

A |ieferant

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zunéchst die oben benannte Servicestelle.

digi-tech gmbh

Valterweg 27A
65817 Eppstein
DEUTSCHLAND
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HORLOGE MURALE

Ce document est une version imprimée abrégée du mode
d'emploi complet. Accédez directement a la page Service
de Lidl (www.lidl-service.com) en scannant le code QR et
entrez le numéro d'article (IAN) 401935_2110 pour
consulter et télécharger le mode d'emploi complet.
AVERTISSEMENT ! Respectez le mode d'emploi complet et
les consignes de sécurité afin d'éviter les blessures et les
dommages matériels. Le guide de démarrage rapide fait
partie de ce produit. Familiarisez-vous avec toutes les
consignes d'utilisation et de sécurité avant d'utiliser le
produit. Conservez le guide de démarrage rapide dans un
endroit sOr et, en cas de transmission du produit a un tiers,
remettez I'ensemble des documents.

Sur wwwlidl-service.com, vous pouvez télécharger ce guide
de démarrage ainsi que de nombreux autres manuels, vidéos
de produits et logiciels.

[=] %3 =]
.'-': Ce code QR vous améne directement au site de

service de Lidl (www.lidl-service.com) et vous
E pouvez y consulter votre notice d'utilisation en

saisissant le numéro d'article (401935_2110).

Introduction m

Félicitations pour I'achat de votre horloge murale (ci-aprés

dénommée « appareil »). Ce faisant, vous avez opté pour un appareil
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de haute qualité. La notice d'utilisation fait partie de cet appareil. Elle
contient des consignes importantes relatives & la sécurité, & I'utilisation
et & la mise au rebut. Il convient de vous familiariser avec toutes les
consignes d'utilisation et de sécurité avant d'utiliser I'appareil. Utilisez
I'appareil uniquement comme décrit et pour les applications spécifiées.
En cas de transmission de 'appareil & un tiers, veillez & lui remettre
tous les documents. Veuillez conserver I'emballage et la notice
d'utilisation pour toute question ultérieure.

Utilisation conforme

L'appareil a été concu pour afficher I'heure. Toute autre utilisation ou
modification de I'appareil est considérée comme étant non conforme.
Le fabricant ne peut étre tenu responsable des dommages causés par
une utilisation non conforme ou inappropriée de I'appareil. L'appareil
n'est pas destiné & un usage commercial.

Légende

Ce symbole/message indique un
danger présentant un niveau de
AVERTISSEMENT ! |risque moyen qui, s'il n'est pas
évité, peut entrainer la mort ou
des blessures graves.

Ici vous trouverez des

Remarque : . . . .
informations supplémentaires.

Il existe un risque d'explosion et

2 de fuite du liquide de la pile si les

piles sont utilisées de maniére
non conforme.

Includes alkaline

Pile alcaline incluse

battery (1.5V AA)
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1.5V AA

Pile: 1 x 1,5V AARS/LRS

Indicateur de courant continu

Notice d'utilisation

Veuillez lire la notice
d'utilisation |

Avec le marquage CE, la société
digi-tech gmbh déclare que son
produit est conforme aux
directives européennes
applicables.

Utilisation uniquement dans des
espaces intérieurs secs |

Mise & I'heure
Ne pas tourner les aiguilles
manuellement!
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Consignes de sécurité importantes

Consignes de sécurité pour les utilisateurs

A AVERTISSEMENT !
RISQUE DE BLESSURE !

Cet appareil peut étre utilisé par des personnes (y
compris des enfants & partir de 8 ans) ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales
restreintes, ou un manque d'expérience et de
connaissances, seulement si elles sont surveillées ou
ont été formées a |'vtilisation en toute sécurité de
l'appareil, et si elles comprennent les dangers qui en
résultent. Les enfants ne doivent pas jouer avec cet
appareil. Le nettoyage et I'entretien de I'appareil ne
doivent pas étre effectués par des enfants sans
surveillance. Gardez également les films d'emballage
hors de portée des enfants en raison du risque
d’étouffement.
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Consignes de sécurité pour la batterie

A AVERTISSEMENT !

RISQUE POUR LA SANTE!
RISQUE D'EXPLOSION !

Conservez les piles neuves et usagées hors de portée
des jeunes enfants. En cas d “ingestion d “une pile,
consultez immédiatement un médecin.

Les piles doivent toujours étre insérées en respectant la
polarité. Si nécessaire, nettoyez au préalable les péles
de la pile et les contacts électriques de |'appareil.
N'essayez pas de recharger, de court-circuiter ou
d'ouvrir les piles. Ne chauffez jamais les piles/piles
rechargeables pour les recharger. N'exposez jamais
les piles/piles rechargeables & une chaleur excessive
telle que le soleil, le feu ou autre. Il existe un risque
accru de fuite | Ne jetez jamais les piles dans le feu
car elles peuvent exploser.

Une mauvaise utilisation des piles peut ‘
entrainer un risque de fuite du liquide contenu
dans la pile ou un risque d'explosion.

En cas de fuite des piles, évitez tout contact avec la
peay, les yeux et les muqueuses. Utilisez des gants. En
cas de contact avec le liquide de la pile, rincez
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aussitot les zones concernées abondamment & 'eau
claire et consultez immédiatement un médecin. Retirez
immédiatement la pile/batterie rechargeable vide de
l'appareil, il existe un risque accru de fuite.

Remarque:

¢ Ne pas recharger des piles non rechargeables !

¢ Ne court-circuitez pas les bornes et les contacts de
I'appareil !

o Les piles usées doivent étre retirées de |'appareil
et éliminées en toute sécurité (se reporter & Mise
au rebut des piles) !

o Sil'appareil est stocké inutilisé pendant une
longue période, les piles/batteries rechargeables
doivent étre retirées.

Déclaration de conformité UE simplifiée c €

Digi-tech gmbh déclare par la présente que I'horloge murale
4-1D6042-1-2 est conforme aux directives RoHS 2011/65/UE et
2014,/30,/UE.

Vous pouvez télécharger ici votre notice d'utilisation et votre
déclaration de conformité :
www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Cliquez ensuite sur la loupe C>\ et entrez le numéro d'article

401935_2110.
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Elimination

Le produit et les matériaux d “emballage sont recyclables, éliminez-les
séparément pour un meilleur traitement des déchets. Vous pouvez vous
informer sur les possibilités d “élimination du produit utilisé auprés de
votre commune/municipalité.

Lors du tri des déchets, veuillez prendre en compfte

| étiquetage des matériaux d ‘'emballage qui est
caractérisé par des abréviations (a) et des numéros (b)
avec la signification suivante:

1-7: les matiéres plastiques

20-22: /e papier et le carfon Lb‘_)
80-98: les matériaux composites. a

Elimination de I'équipement électrique

Le symbole avec la poubelle barrée signifie que les

équipements électriques et électroniques ne doivent pas

étre jetés avec les ordures ménagéres. Les consommateyrs —HEEER
sont légalement tenus de remetire les équipements électriques et
électroniques en fin de vie a une collecte séparée des déchets
urbains non triés. De cefte maniére, un recyclage respectueux de
I'environnement et des ressources est garanti.

Les piles et accumulateurs qui ne sont pas solidement fixés &
I'équipement électronique ou électrique et qui peuvent étre retirés
sans risque de détérioration, doivent étre séparés de l'appareil
avant que celui-ci ne soit remis & un point de collecte. lls doivent
ensuite étre jetés conformément aux dispositions prévues. Il en va
de méme pour les lampes qui peuvent étre retirées de I'appareil
sans risque de détérioration.

Les propriétaires d'équipements électriques et électroniques de
ménages privés peuvent les remettre aux points de collecte des
organismes publics d'élimination des déchets ou aux points de
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collecte mis en place par les fabricants ou les distributeurs au sens
de I'ElektroG. La remise des anciens appareils est gratuite.

Les revendeurs ayant une surface de vente d'au moins 400 m? pour
les équipements électriques et électroniques sont soumis &
I'obligation de reprise. Il en va de méme pour les commerces
alimentaires dont la surface de vente totale est d'au moins 800 m?,
a condition qu'ils proposent des équipements électriques et
électroniques en permanence ou au moins plusieurs fois par an. Les
vendeurs a distance disposant d'une surface de stockage d'au
moins 400 m? pour les équipements électriques et électroniques ou
d'une surface totale de stockage d'au moins 800 m? sont
également soumis & I'obligation de reprise. De maniére générale,
les distributeurs sont tenus de veiller & ce que les anciens appareils
puissent étre repris gratuitement, au moyen d'options de reprise
adaptées et & une distance raisonnable.

Les consommateurs ont la possibilité de remettre gratuitement un
ancien appareil a un distributeur qui est obligé de les reprendre,
s'ils achétent un nouvel appareil équivalent ayant sensiblement la
méme fonction. Cette option vaut également en cas de livraison &
domicile. Dans le cadre de la vente & distance, la possibilité d'un
enlévement sans frais lors de I'achat d'un appareil neuf est limitée
aux équipements d'échange thermique, aux appareils & écran et
aux gros appareils dont I'une des dimensions extérieures au moins
est supérieure a 50 cm. Le distributeur doit interroger le
consommateur sur son intention de retourner le produit au moment
de la conclusion du contrat de vente. En dehors de celg, les
consommateurs peuvent déposer au point de collecte d'un
distributeur jusqu'a trois anciens appareils d'un méme type
gratuitement, sans que cela soit lié & I'achat d'un nouvel appareil.
Cependant, les dimensions extérieures des différents appareils ne
doivent pas dépasser 25 cm.
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Les consommateurs sont encouragés & prendre des mesures pour
prévenir 'accumulation de déchets. Concernant les appareils
électriques et électroniques, il s'agit d'allonger leur durée de vie en
réparant les appareils défectueux et en vendant les appareils
usagés en bon état de fonctionnement au lieu de les jeter.

Retirez les piles avant de metire I'appareil au rebut et éliminez-les
séparément (se reporter au Recyclage des piles).

Evacuation des piles

Le symbole ci-contre signifie que les piles et piles

rechargeables ne doivent pas étre jeter avec les ordures
ménagéres. Les piles/accumulateurs défectueux ou usagés doivent
étre recyclés conformément & la directive 2006/66/CE et ses
amendements.

Les consommateurs sont Iégalement tenus de remettre toutes les
piles et piles rechargeables, qu “elles contiennent ou non des
substances nocives telles que :

Cd = cadmium, Hg = mercure, Pb = plomb, Li = Lithium, & un point
de collecte de leur municipalité / district ou & un point de vente,
afin qu “elles soient éliminées dans le respect de | “environnement et
que les matiéres premiéres précieuses, comme par exemple le
cobalt, le nickel ou le cuivre, puissent étre récupérées.

La reprise des piles / piles rechargeables est gratuite.
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A ATTENTION !

Dommages causés a | ‘environnement
par une évacuation incorrecte des piles
et des accumulateurs!

Certains des composants possibles tels que le
mercure, le cadmium et le plomb sont nocifs et
constituent une menace pour | “environnement, s “ils
ne sont pas éliminés correctement. Les métaux
lourds, par exemple, peuvent avoir des effets
néfastes sur la santé des humains, des animaux et
des plantes et peuvent s “accumuler dans
|“environnement ainsi que dans la chaine
alimentaire, puis pénétrer dans | “organisme
indirectement par le biais des aliments.

A ATTENTION !

Risque d “explosion !

Les piles anciennes contenant du Lithium (Li =
Lithium) présentent un risque d “incendie élevé.

C “est pourquoi, une attention particuliére doit étre
accordée & | “élimination appropriée des piles et
piles rechargeables anciennes contenant du lithium.
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Une élimination incorrecte peut également entrainer
des courts-circuits internes et externes dis & des
effets thermiques (chaleur) ou & des dommages
mécaniques. Un court-circuit peut provoquer un
incendie ou une explosion et avoir de graves
conséquences pour les personnes et
|“environnement. Cest pourquoi il convient de
scotcher les bornes des piles et piles rechargeables
contenant du lithium avant de les jeter, afin d “éviter
un court-circuit externe. Les piles et piles
rechargeables qui ne sont pas intégrées de maniére
permanente dans | “appareil, doivent étre retirées et
éliminées séparément avant d “étre jetées. Veuillez
remettre les piles et piles rechargeables uniquement
lorsqu “elles sont déchargées!

Dans la mesure du possible, utilisez des piles
rechargeables au lieu de piles jetables.

Recyclage oY)
L“emballage du produit est constitué de matériaux %&

recyclables. Eliminez-les dans le respect de
|“environnement grace aux systémes de collecte aménagés.

Elimination des déchets ‘.
. , »

Débarrassez-vous de | “emballage dans le respect de

| “environnement. Veuillez prendre en compte | “ étiquetage A

des différents matériaux d “emballage et séparez-les si
nécessaire.
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Logo TRIMAN

[
Ce produit est recyclable, il est soumis & un dispositif de \)'
responsabilité élargie du producteur et de collecte s
séparée.

Service Apreés Vente

Inter-Quartz GmbH

Valterweg 27A

65817 Eppstein

ALLEMAGNE

Courriel/Mail: support@inter-quartz.de
Téléphone: +49 (0)6198 571825

= @@@@@@
00800 5515 6616

®® 008001114916 TD 880033139
€D 0800 563862 @ 8000 5884
€Y 8009 4403 @D 800 62851
€2 800142315 ®D 00800 44 11 493
@K 800 5515 6616 0800 896640
EB> 80000 49116 ®S 0800 191026
GR 00800 44140855 (SD 0800 80847
&R 0800 222943 @K 0800 004449
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@D 04680 981220

[ IAN 401935_2110 |

| Art-Nr.: 4-.D6042-1-2 |

&I Année de fabrication : 2022

A= Fournisseur

Veuillez noter que |'adresse suivante n’est pas une adresse de SAV.
Priere de contacter d’abord |I'adresse indiquée plus haut.

digi-tech gmbh

Valterweg 27A
65817 Eppstein
ALLEMAGNE
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WANDKLOK

Dit document is een verkorte gedrukte versie van de
volledige gebruiksaanwijzing. Door de QR-code te
scannen, komt u direct op de Lidl-servicepagina
(www.lidl-service.com) en door het artikelnummer (I1AN)
401935_2110 in te voeren kunt u de volledige
gebruiksaanwijzing bekijken en downloaden.
WAARSCHUWING! Neem de volledige
gebruiksaanwijzing en de veiligheidsinstructies in acht om
persoonlijk letsel en materiéle schade te voorkomen. De
beknopte gebruiksaanwijzing maakt deel vit van dit
product. Maak uzelf vertrouwd met alle bedienings- en
veiligheidsinstructies voordat u het product gebruikt.
Bewaar de beknopte gebruiksaanwijzing op een veilige
plaats en overhandig alle documenten als u het product
aan derden doorgeeft.

0 U kunt deze instructies en vele andere handleidingen,
1 productvideo's en software downloaden op www.lidl-
service.com.

OFH0)
& | Deze QR-code opent rechtstreeks de Lidl-

. servicepagina (www.lidl-service.com), waar u de

E gebruiksaanwijzing kunt openen door het

artikelnummer (401935_2110) in te voeren.
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Inleiding @
Gefeliciteerd met de aankoop van uw wandklok (hierna

"apparaat" genoemd). U hebt gekozen voor een apparaat

van hoge kwaliteit. De beknopte gebruiksaanwijzing mackt deel uit
van dit apparaat. Deze bevat belangrijke informatie over veiligheid,
gebruik en het weggooien. Maak uzelf vertrouwd met alle bedienings-
en veiligheidsinstructies voordat u de wekker gebruikt. Gebruik het
apparaat alleen zoals beschreven en voor de aangegeven
toepassingsgebieden.

Geef alle documenten mee als u het apparaat aan derden doorgeeft.
Bewaar de verpakking en de beknopte gebruiksaanwijzing voor
toekomstige vragen.

Bedoeld gebruik

Het apparaat is geschikt voor het weergeven van de tijd. Elk ander
gebruik of wijziging van het apparaat geldt als oneigenlijk. De
fabrikant is niet aansprakelijk voor soorten schade die veroorzaakt zijn
door oneigenlijk of onjuist gebruik. Het apparaat is niet bedoeld voor
commercieel gebruik.

Verklaring van symbolen

Dit signaalsymbool /-woord
wijst op een gevaar met een
A WAARSCHUWING! Eemilede|d risico, dat, wanneer
et niet vermeden wordt, de
dood of een ernstig letsel tot
gevolg kan hebben.
Dit signaalwoord wordt
Opmerking: gebruikt voor aanvullende
informatie.
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/A

Bij onjuist gebruik van de
batterijen/accu's bestaat er
gevaar voor explosie en
lekkage van de
batterijvloeistof.

Includes alkaline

)

battery (1.5V AA)

Alkaline batterij inbegrepen

Batterij: 1 x 1,5V AARS/LRS

Symbool voor gelijkspanning

Gebruiksaanw zing

Lees de gebruiksaanwijzing!

Met de CE-markering verklaart
digi-tech gmbh conform te zijn
met de toepasselijke EU-
richtlijnen.

Alleen gebruiken in droge
binnenruimtes!

Tijdsinstelling
Nooit met vingers aan de
wijzers draaien!
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Belangrijke veiligheidsinstructies

Veiligheidsinstructies voor de gebruikers

A WAARSCHUWING!
RISICO OP LETSEL!

Dit apparaat mag worden gebruikt door personen
(inclusief kinderen vanaf 8 jaar) met verminderde
fysieke, sensorische of mentale vermogens of een
gebrek aan ervaring en kennis, als ze onder toezicht
staan of zijn geinstrueerd in het veilige gebruik van het
apparaat en de daaruit voortvloeiende gevaren
begrijpen. Kinderen mogen niet met het toestel spelen.
De reiniging en het onderhoud mogen niet door
kinderen worden uitgevoerd zonder toezicht. Houd
ook het verpakkingsfolie buiten bereik van kinderen.
Er bestaat verstikkingsgevaar.
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Veiligheidsinstructies voor de batterij

A WAARSCHUWING!

GEZONDHEIDSRISICO!
EXPLOSIEGEVAAR!

Bewaar nieuwe en oude batterijen/accu's buiten het
bereik van kleine kinderen. Zoek onmiddellijk
medische hulp als een batterij/accu wordt ingeslikt.
De batterijen/accu's moeten altijd in de juiste
poolrichting worden geplaatst. Reinig eventueel
vooraf de batterij- en apparaatcontacten. Probeer
batterijen niet op te laden, kort te sluiten of te openen.
Verwarm batterijen/accu's nooit om ze op te laden.
Stel batterijen nooit bloot aan overmatige hitte, zoals
zonlicht, vuur en dergelijke. Er is een verhoogd risico
op lekkage! Gooi batterijen/accu's nooit in vuur,
omdat ze kunnen ontploffen.

Bij onjuist gebruik van de batterijen/accu's ‘
bestaat er gevaar voor explosie en lekkage )
van batterijvloeistof.

Vermijd contact met de huid, ogen en slijmvliezen als
de batterijen/accu's lekken. Gebruik handschoenen.
Spoel in geval van contact met batterijvloeistof de
getroffen lichaamsdelen dadelijk met veel schoon
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water en raadpleeg onmiddellijk een arts. Verwijder
de lege batterij/accu onmiddellijk uit het apparaat, er
is een verhoogd risico op lekkage.

Opmerking:

¢ Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden
opgeladen!

¢ De aansluitklemmen en contactpunten van het
apparaat mogen niet kortgesloten worden!

¢ Lege batterijen/accu's moeten uit het apparaat
worden verwijderd en veilig worden afgevoerd
(zie Verwijderen van Batterijen)!

o Als het apparaat voor langere tijd ongebruikt
wordt opgeslagen, moeten de batterijen/ accu's
worden verwijderd.

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring c €

Hierbij verklaart digi-tech gmbh dat de wandklok
4-1D6042-1-2 voldoet aan de RoHS 2011/65,/EU, 2014,/30,/EU-

richtlijnen.

Hier kunt u uw gebruiksaanwijzing en conformiteitsverklaring
downloaden:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Klik dan op het vergrootglas Q en voer het artikelnummer
401935_2110n.
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Afvalverwijdering

Het product en de verpakkingsmaterialen kunnen gerecycled worden.
Scheid het afval, zodat het beter verwerkt kan worden. Meer
informatie over het verwijderen van kapotte of versleten producten kunt
u navragen bij de gemeentelijke diensten.

Let bij het verwijderen van het afval op de markeringen op
de verpakkingsmaterialen. De vermelde afkortingen (a)
en nummers (b) betekenen:

1-7: kunststofmaterialen

20-22: papier en karfon Lb‘)
80-98: composietmaterialen. a
Weggooien van het elektrische apparaat
Het symbool met de doorgekruiste vuilnisbak betekent dat
elektrische en elektronische apparatuur niet met het huisvuil

mag worden weggegooid. Consumenten zijn wettelijk I
verplicht elektrische en elektronische apparatuur aan het eind van
de levensduur gescheiden van ongesorteerd stedelijk afval in te
zamelen. Op die manier wordt milieuvriendelijke en
grondstofbesparende recycling gegarandeerd.

Batterijen en accu's die niet veilig door de elektrische of
elektronische apparatuur zijn omsloten en die op niet-destructieve
wijze kunnen worden verwijderd, moeten van de apparatuur
worden gescheiden voordat zij bij een inzamelpunt worden
ingeleverd en op de voorgeschreven wijze worden verwijderd.
Hetzelfde geldt voor lampen die uit het toestel kunnen worden
verwijderd zonder het te vernielen.

Eigenaars van elekirische en elekironische apparatuur uit
particuliere huishoudens kunnen deze inleveren bij inzamelpunten
die door openbare afvalinstanties worden aangewezen of bij
inzamelpunten die door fabrikanten of distributeurs zijn ingericht in
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de zin van ElektroG / AEEA. De afvoer van oude apparaten is
gratis.

Dealers met een verkoopoppervlakte van ten minste 400 m?m aan
elektrische en elektronische apparatuur zijn verplicht de apparatuur
terug te nemen. Hetzelfde geldt voor detailhandelaren in
levensmiddelen met een totale verkoopoppervlakte van ten minste
800 m?, mits zij permanent of ten minste enkele malen per jaar
elekirische en elektronische apparatuur aanbieden. Verkopers op
afstand van elekirische en elektronische apparatuur met een
opslagruimte van ten minste 400 m2of een totale opslagruimte van
ten minste 800 m? vallen ook onder de terugnameplicht. In het
algemeen zijn de distributeurs verplicht te zorgen voor de kosteloze
terugname van afgedankte elekirische en elektronische apparatuur
(AEEA) door geschikte terugnamefaciliteiten binnen een redelijke
afstand ter beschikking te stellen.

Consumenten kunnen een oud toestel gratis terugbrengen naar een
detailhandelaar, die verplicht is het terug te nemen indien zij een
gelijkwaardig nieuw toestel met in feite dezelfde functie kopen.
Deze mogelijkheid bestaat ook voor leveringen aan een particulier
huishouden. In geval van verkoop op afstand is de mogelijkheid
van gratis ophaling bij aankoop van een nieuw toestel beperkt tot
warmtewisselaars, beeldschermtoestellen en grote toestellen
waarvan ten minste één buitenrand langer is dan 50 cm. Bij het
sluiten van de verkoopovereenkomst moet de handelaar de
consument vragen naar een overeenkomstig voornemen om de
goederen terug te zenden. Bovendien kunnen consumenten tot drie
oude apparaten van één type gratis inleveren bij een inleverpunt
van een dealer zonder dat dit gekoppeld is aan de aankoop van
een nieuw apparaat. De breedte van de desbetreffende eenheden
mag echter niet meer dan 25 cm bedragen.

De consumenten worden aangemoedigd om maatregelen ter
voorkoming van afval te nemen. Voor elekirische en elektronische

-50- QD EB



apparatuur betekent dit dat de levensduur moet worden verlengd
door defecte apparatuur te repareren en gebruikte apparatuur in
goede staat te verkopen in plaats van deze voor verwijdering te
bestemmen.

Verwijder de batterij zonder deze te vernietigen voor u deze
weggooit en voer deze apart af (zie Verwijdering van batterijen).

Verwijdering van de batterijen

Het symbool geeft aan dat batterijen en accu’s niet met het
normale huishoudelijke afval mogen worden meegegeven.

Defecte of volledige lege batterijen/accu’s moeten volgens
Richtliin 2006/66/EG inclusief aanpassingen gerecycled worden.
Gebruikers zijn wettelijk verplicht alle batterijen of te geven bij een
speciale verzamelplek van hun gemeente of stadsdeel of in een
winkel of te geven. Daarbij maakt het niet uit of ze schadelijk
stoffen zoals Cd = cadmium, Hg = kwik, Pb = lood, Li = lithium
bevatten of niet. Op deze manier kunnen waardevolle grondstoffen
zoals kobalt, nikkel of koper op een milieuvriendelijke manier
teruggewonnen of gerecycled worden.

Voor het teruggeven van batterijen en accu’s wordt geen
vergoeding betaald.

A WAARSCHUWING!

Milieuschade door verkeerd
verwijderen van batterijen/accu’ s!

Een aantal van de mogelijke ingrediénten zoals
kwik, cadmium en lood zijn giftig en zijn schadelijk
voor het milieu als ze niet correct verwijderd
worden. Zware metalen kunnen dan weer
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schadelijke effecten hebben op de gezondheid van
mensen, dieren en planten. Ze kunnen ook via deze
weg in de voedselketen terechtkomen en zo indirect
via voedsel in het lichaam terechtkomen.

A WAARSCHUWING!

Explosiegevaar!

Bij oude lithiumbatterijen (Li = lithium) bestaat er een
hoog brandgevaar. Daarom is het belangrijk dat
de oude lithiumbatterijen en -accu’s op een juiste
en correcte manier verwijderd worden. Als deze
batterijen niet correct verwijderd worden, kan dit tot
interne en externe kortsluiting veroorzaakt door
thermische effecten (hitte) of mechanische
beschadigingen leiden. Kortsluiting kan leiden tot
brand of explosie en ernstige gevolgen hebben
voor mens en milieu.

Plak daarom de polen van lithiumbatterijen en -
accu’s af als u ze wilt verwijderen om op deze
manier een externe kortsluiting te voorkomen.
Batterijen en accu’s die niet vast in het apparaat
ingebouwd zijn, moeten voor verwijdering uit het
apparaat gehaald worden en apart verwijderd
worden.
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Geef alleen lege batterijen en accu’s af!
Gebruik indien mogelijk alleen oplaadbare
batterijen/accu’s in plaats van wegwerpbatterijen.

Recycling N/
De verpakking van het product bestaat uit recyclebare %
materialen. Verwijder deze verpakkingsmaterialen volgens

de milieubepalingen en/of breng de materialen naar een
afvalverzamelingsplek.

Avalverwijdering ‘.

Verwijder de verpakking volgens de milieubepalingen. %A

Let op de informatie op de verpakkingsmaterialen en

scheid het afval.

Klantenservice

Inter-Quartz GmbH
Valterweg 27A
65817 Eppstein
DUITSLAND

E-Mail: support@inter-quartz.de
Telefoon: +49 (0)6198 571825
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800 5515 6616 0800 896640
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&R 0800 222943 @K 0800 004449
@D 0680 981220

[ IAN 401935_2110 |

| Art-Nr.: 4-.D6042-1-2 |

&I Productiejaar: 2022

A= | everancier

NB: het onderstaande adres is géén serviceadres. Neem eerst contact
op met de bovengenoemde klantenservice!

digi-tech gmbh

Valterweg 27A
65817 Eppstein
DUITSLAND
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NASTENNE HODINY

Tento dokument je zkracenou verzi Upiného navodu

k obsluze. Naskenovanim QR-kédu se dostanete pfimo na
servisni stranku Lidl (www.lidl-service.com) a po vybéru
zemé a zadani ¢isla polozky (IAN) 401935_2110 si miozete
zobrazit a stadhnout Uplny navod k obsluze.

VAROVANI! Dodriujte Gplny névod k obsluze

a bezpecénostni pokyny, abyste predesli zranéni osob a
skodam na majetku. Struény navod je soucasti tohoto
produktu. Pfed pouzitim produktu se seznamte se vsemi
pokyny pro obsluhu a s bezpe¢nostnimi pokyny. Struény
navod dobre uschovejte a pri predani produktu tfeti osobé
predejte vSechny podklady.

o Z webu www lidl-service.com si m0Zete stdhnout tyto pokyny
a mnoho dal3ich n&vody, videi k produktim a softwaru.

(=] =]

& | Naskenovanim QR kédu se dostanete pfimo na
L] s . . .
servisni stranku Lidl (www.lidl-service.com) a
E zaddnim &isla polozky (401935_2110) si mozZete

otevfit ndvod k obsluze.
PDF ONLINE
www.lidI-service.com

o 2
Blahopfejeme vém k zakoupeni vasich ndsténnych hodin

(ddle jen , pfistroj”). Rozhodli jste se pro kvalitni pfistroj.
Struény ndvod je sou&dsti tohoto pfistroje. Obsahuje dilezitd
upozornéni tykajici se bezpeé&nosti, pouziti a likvidace. Pfed pouzitim
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budiku se seznamte se viemi pokyny pro obsluhu a s bezpe&nostnimi
pokyny. Pfistroj pouZivejte pouze popsanym zpdsobem a pro uréené
oblasti pouziti.
Pfi pfenechdni pfistroje treti osobé& predeijte déle i viechny podklady.
Obal a struény ndvod si ponechte pro pozdé&j3i dotazy na vyrobce.

Urcené pouziti
Pfistroj je vhodny pro zobrazovani &asu. Kazdé jiné uZiti nebo Uprava
pfistroje neni v souladu s jeho uréenim. Vyrobce neruéi za skody
vzniklé nevhodnym uZivanim nebo chybnou obsluhou. Pfistroj neni
uréen pro komeréni vyuzit.

Vysvétlivky symbold

Tento signdlni symbol/slovo
oznaduje ohroZeni se stfednim

A VAROVANI! |[stupném rizika, které, pokud se mu
nezabrdni, mdZe mit za ndsledek smrt
nebo vdzné poranéni.
+ . |Toto signdlni slovo se pouZivd pro
Upozornéni: 9 P P

dalsi informace.

>

Pfi nespravném pouzivani
baterii/dobijecich baterif hrozi
nebezpedi vybuchu a vyteéeni
akumulétorové kyseliny.

Includes alkaline
-

battery (1.5V AA)

Alkalickd baterie je souédasti baleni

%

Baterie: 1 x 1,5V AAR6/LR6
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— Oznaden| stejnosmérného napéti

[E Névod k pouziti

Prectéte si ndvod k pouzitil

c € Oznacenim CE spole&nost digi-tech

gmbh deklaruje shodu s pfislusnymi
smérnicemi EU.

Pouzivejte pouze v suchych
interiérech!
Nastaveni ¢asu

@ Rucky neotééejte prsty!

Dulezité bezpecnostni pokyny

Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

A VAROVANI!

NEBEZPECi ZRANENI!

Tento pfistroj mohou pouZivat osoby (véetné déti od 8
let) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dudevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zku3enosti
a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo pokud
byly pouéeny o bezpeéném pouzivani pfistroje a jsou
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schopny pochopit z toho plynouci rizika. Déti si s
pfistrojem nesmi hrat. Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu
nesmi déti provddét bez dozoru. Také obalové félie
uchovdveijte mimo dosah déti. Hrozi nebezpedi
uduseni.

Bezpedcnostni pokyny pro baterii

A VAROVANI!

OHROZENIi ZDRAVI!
NEBEZPECi EXPLOZE!

Nové i staré baterie/dobijeci baterie uchovéveijte
mimo dosah malych déti. Pokud dojde ke spolknuti
baterie/dobijeci baterie, ihned vyhledejte Iékafskou
pomoc.
Baterie/dobijeci baterie musi byt vzdy vlozeny podle
vyznaéené polarity. V pfipadé potfeby nejdrive
vycistéte kontakty baterii a pfistroje. Nepokousejte se
baterie znovu nabit, zkratovat nebo oteviit. Nikdy
baterie/akumuldtory nezahfivejte, abyste je dobili.
Nikdy baterie/akumulatory nevystavuijte pfilisnému
teplu jako je sluneéni zéfeni, ohed nebo podobné.
Hrozi zvy$ené riziko vyteéenil Nikdy nevhazujte
baterie/nabijeci baterie do ohné&, protoze mohou
explodovat.
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Pfi nesprédvném pouzivani ‘2
baterii/akumuldtord hrozi nebezpedi vybuchu \

a vyteceni tekutiny z baterie.

V pfipadé vyteceni baterii/dobijecich baterii zabrarte

kontaktu s kizi, o¢ima a sliznicemi. PouZijte rukavice.

V pfipadé kontaktu s akumuldatorovou kyselinou ihned

dostateéné opléchnéte postizend mista Cistou vodou

a okamzité vyhledeijte Iékare. Vyjméte vybitou

baterii/akumuldtor okamzité ze zafizeni, existuje

zvysené riziko vyteceni.

Upozornéni:

o Baterie, které nejsou uréeny k dobijeni, nesmi byt
dobijeny!

¢ Pripojovaci svorky a kontakty pfistroje nesmi byt
zkratovany!

e Prdzdné baterie / dobijeci baterie je tfeba ze
zafizeni vyjmout a bezpeéné zlikvidovat (viz
Likvidace baterii)!

e Pokud je zafizeni del$i dobu nepouzivané, je
tfeba baterie/dobijeci baterie vyjmout.
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Zjednodusené EU prohlaseni o shodé
Spoleénost Digi-tech gmbh timto prohlasuje, Ze ndsténné c €
hodiny

4-1D6042-1-2 spliuji pozadavky smérnic RoHS 2011/65/EU,
2014,/30/EU.

Zde si mizete stahnout ndvod k pouziti a prohldseni o shodé:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Poté kliknéte na lupu C>\ a zadeijte &islo polozky 401935_2110.

Odstranovani odpadu

Vyrobek a balici materidly jsou recyklovatelné, pro lepsi zachézeni s
odpadem je likvidujte oddélené. Moznosti likvidace doslouzeného
pfistroje se dozvite u Vasi samosprdvy.

Pri tridéni odpadu dbejte na oznaceni obalovych
materiélg, tyto jsou oznaceny zkratkami (a) a cisly (b) s
ndsledujicim vyznamem:

1-7: umélé hmoty

20-22: papir a lepenka Lb‘_)
80-98: pojiva. a

Likvidace elektrického pFistroje
Symbol s preskrinutou popelnici znamend, ze elekirickd a E
elektronickd zafizeni nesmi byt likvidovéna s domovnim

odpadem. Spotebitelé jsou ze zdkona povinni pfedat I
elektrickd a elektronickd zafizeni po skonéenti jejich Zivotnosti
sbérné oddélené od netfidéného domovniho odpadu. Timto
zpusobem je zajisténa recyklace Setrnd k Zivotnimu prostedi a
zdrojim.

Baterie a akumuldtory, které nejsou pevné zabudovany do
elekirického nebo elekironického zafizeni a které Ize

nedestruktivné vyjmout, je nutné pfed odevzddnim na sbé&rném
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mist& ze zafizeni vyjmout a pfedat ke stanovené likvidaci. Totéz
plati pro zdrovky, které Ize z pfistroje nedestruktivné vyjmout.
Vlastnici elektrickych nebo elektronickych zafizeni z domdcnosti je
mohou odevzdat na sb&rnych mistech verejnopravnich orgdni
nebo na sbé&rnych mistech zfizenych vyrobci nebo prodeici ve
smyslu Smérnice EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich. Odevzddni starych spotiebicd je bezplatné.

Povinnost zpé&tného odbéru plati pro prodejce s prodejni plochou
minimdaln& 400 m? pro elekirickd a elektronickd zafizeni. Totéz
plati pro prodejce potravin s celkovou prodejni plochou minimdalné
800 m? za predpokladu, Ze nabizeii elekiricka a elektronickd
zafizeni trvale nebo alespori nékolikrdt roéné. Povinnost zpétného
odbéru plati rovnéz pro prodejce na ddlku se skladovaci plochou
nejméné& 400 m? pro elekirickd a elekironickd zafizeni nebo s
celkovou skladovaci plochou nejmén& 800 m?. Obecné plati, Ze
prodeici jsou povinni zaijistit bezplatny zpétny odbér starych
pfistroj0 prostfednictvim vhodnych moznosti zpétného odbéru, a to
v pfimé&fené vzddlenosti.

Spotiebitelé maji moZnost bezplatiné odevzdat staré zafizeni u
prodeice, ktery je povinen jej prevzit zpét, pokud si zakoupi
ekvivalentni nové zafizeni s v podstat& stejnou funkci. Tato moZnost
existuje i pro dodévky do soukromé domdcnosti. Pfi prodeiji na
délku je moznost bezplatného odvozu pfi ndkupu nového zafizeni
omezena na vyméniky tepla, zobrazovaci jednotky a velkd
zafizeni, kterd maiji alespori jeden vnéjsi okraj del$i nez 50 cm. Pfi
vzaviréni kupni smlouvy se prodejce musi spotiebitele dotdzat
ohledné prislusného zaméru vraceni. Kromé toho mohou
spotfebitelé na sbérném misté prodejce bezplatné odevzdat oz ffi
staré pfistroje jednoho typu, aniz by to bylo spojeno s ndkupem
nového pristroje. Délky okraji pfisludnych zafizeni vak nesmi
pfesdhnout 25 cm.
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Spotiebitelé jsou vyzyvéni k tomu, aby pfijali opatfeni k zamezeni
vzniku odpadu. U elekirickych a elektronickych zafizeni to
znamend prodlouzeni jejich Zivotnosti opravou vadnych zafizeni a
prodejem pouzitych funkénich zafizeni, namisto jejich predani k
likvidaci.

Pred likvidaci Setrné vyjméte baterii a zlikvidujte ji samostatné (viz
Likvidace baterii).

Likvidace baterii
Zobrazeny symbol znamend, Ze baterie a akumulétory

nesmi byt likvidovany jako smésny domovni odpad. Vadné

nebo vybité baterie/akumulétory musi byt recyklovdny podle
smérnice 2006/66/EU a jejich zmén. Spotiebitelé jsou ze zdkona
povinni veskeré baterie a akumuldtory odevzdat sb&rn& odpadu
obce/méstské césti nebo prodeici, bez ohledu na to, zda obsahuji
nebo neobsahuji 3kodlivé latky jako: Cd = kadmium, Hg = rtuf, Pb =
olovo, Li = lithium, aby tak byly ekologicky recyklovény nebo
opétovné pouzity cenné suroviny jako napf. kobalt, nikl nebo mé&d'.
Vraceni baterii a akumulétord je bezplatné.

A VAROVANI!

Zatizeni zivotniho prostredi Spatnym
odstranovanim baterii/ akumulatoru!

Nékteré z moznych obsazenych latek jako rtuf,
kadmium nebo olovo jsou jedovaté a zatéZuji
nespravnou likvidaci Zivotni prostiedi. Tézké kovy
mohou napiiklad ohrozit zdravi lidi, zvifat a rostlin
a zatiZit Zivotni prostiedi stejné jako potravinovy
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fetézec, a pak se nepfimou cestou pres potraviny
dostat do téla.

A VAROVANI!

Nebezpeci vybuchu!

U starych baterii obsahuijicich lithium (Li = lithium)
hrozi vysoké nebezpedi poZéru. Proto je nutno
vénovat mimofddnou pozornost fadné recyklaci
starych lithiovych baterii a akumuléatord.
Nevhodnym zpracovénim odpadu mohou kromé
toho termickym pusobenim (horkem) nastat vnitini a
vné&j3i zkraty nebo mechanické poskozeni. Zkrat
mUZe vést k poZdru nebo vybuchu a mit vézné
nésledky pro lidi a Zivotni prostiedi.

Prelepte proto u baterii a akumuldtord obsahuijicich
lithium pred likvidaci pdly, abyste zamezili vnéjsimu
zkratu.

Baterie a akumulétory, které nejsou v pfistroji pevné
zabudovény, musi byt pfed zpracovénim odpadu
vyjmuty a zvl&sf zlikvidovany.

Baterie a akumulétory odevzddveite, prosime,
pouze vybité!

Pokud mozno uzivejte akumuldtory misto
jednordzovych baterii.
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Recyklace oY)
Obal je vyroben z recyklovatelnych materidld. %&
Likviduijte jej ekologicky pres sbérné mista.
Likvidace odpadu o :

Obal odstrarite ekologicky. Dbejte na oznadeni roznych %n

obalovych materidld a tfidte je pfipadné zvlasf.

Servis

Inter-Quartz GmbH

Valterweg 27A

65817 Eppstein

NEMECKO

E-mail: support@inter-quartz.de
Telefon: +49 6198 571825

= @@@@@@
00800 5515 6616

®2 008001114916 TD 880033139
CB 0800 563862 @ 8000 5884
€Y 8009 4403 MD 800 62851
€2 800142315 @D 00800 44 11 493
@K 800 5515 6616 0800 896640
€D 80000 49116 ®S 0800 191026

GR 00800 44140855 D 0800 80847
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@R 0800 222943 @K 0800 004449
@D 04680 981220

[ IAN 401935_2110 |

| Art-Nr.: 4-.D6042-1-2 |
@ Rok vyroby: 2022

A=  Dodavatel

Upozoriujeme, Ze ndsledujici adresa neni adresa servisniho centra.
Kontaktuje, prosim, vy$e zminéné misto.

digi-tech gmbh

Valterweg 27A
65817 Eppstein
NEMECKO
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Wskazowki obstugi i bezpieczenstwa

Spis tresci
SPIS TTEECH ..ttt

Wazne wskazéwki bezpieczefstwa..........ccccocvviivinciviincininnnes

Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownika.......ccovveiriiiiannnns

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczqce baterii.......c..cocveviuneene.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE...........cooeuviivieininicinienn.

Usuwanie odpadOw .........cccceuirieinieeieiiieieeeeiesieie e

Utylizacja urzadzenia elekirycznego........ccccvvuvieiiinieiiinienns
Utylizacja baterii ..o
RECYKIING covvovieiiiii e

Utylizacja odpaddw ...

SEIVICE ..ttt ettt ettt et aenen

DOSIAWED .ttt ettt
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ZEGAR SCIENNY

Niniejszy dokument jest skrécong wersjg drukowang
kompletnej instrukecji obstugi. Zeskanowanie kodu QR
otworzy bezposrednio strone obstugi klienta Lidl
(www.lidl-service.com). Wybierajac kraj i wpisujgc numer
artykutu (IAN) 401935_2110, mozna wyswietli¢ i pobra¢
petnq instrukcje obstugi.

OSTRZEZENIE! Nalezy przestrzegaé kompletnej instrukeii
obstugi oraz wskazéwek bezpieczenstwa, by unikngé
obrazen ciata i szkéd materialnych. Skrécona instrukcja
obstugi jest integralng czescig tego produktu. Przed
uzyciem produktu nalezy zapoznac¢ sie ze wszystkimi
zaleceniami dotyczgcymi obstugi i bezpieczenstwa.
Nalezy zachowaé skrécongq instrukcje obstugi

w bezpiecznym miejscu i, w przypadku przekazania
produktu innym osobom, przekazaé tez wszystkie
dokumenty.

Niniejszq instrukcje oraz wiele innych podrecznikéw, filméw
o produktach i oprogramowanie mozna pobraé ze strony
www lidl-service.com.

10l

Ten kod QR prowadzi bezposrednio do strony
'-l: obstugi klienta Lidl (www.lidl-service.com) i
umozliwia dostep do instrukciji obstugi po
wprowadzeniu numeru produktu

(401935_2110).
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i L
Gratulujemy zakupu zegara éciennego (zwanego dalej

»urzgdzeniem”). Jest to urzqdzenie wysokiej jakosci.

Skrécona instrukcja obstugi jest czesciq tego urzqdzenia. Zawiera ona
wazne informacje dotyczqce bezpieczeristwa, uzytkowania i utylizacji
urzqdzenia. Przed uzyciem urzqgdzenia nalezy zapoznaé sie ze
wszystkimi zaleceniami dotyczqgcymi obstugi i bezpieczenstwa.
Uzywaé urzqdzenia tylko zgodnie z opisem i dla okreslonych
obszaréw zastosowania.

Przekazujqc urzqdzenie osobom trzecim, nalezy zatqczyé tez
wszystkie dokumenty. Prosze zachowaé opakowanie i skrécong
instrukcje obstugi do wykorzystania w przysztosci.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzqdzenie stuzy do wskazywania czasu. Korzystanie z urzgdzenia w
jakikolwiek inny sposéb lub jego modyfikowanie sq uwazane za
niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie odpowiada za szkody
spowodowane na skutek uzytkowania niezgodnego

z przeznaczeniem lub nieprawidfowej obstugi. Urzqdzenie nie jest
przeznaczone do uzytku komercyjnego.

Objasnienie symboli

Ten symbol / to hasto ostrzegawcze
wskazuje na zagrozenie o $rednim

s , | poziomie ryzyka, ktére w przypadku
A SRALTAT A nieprzestrzegania moze prowadzi¢
do $mierci lub ciezkich obrazen
ciafa.

To hasto ostrzegawcze stuzy do

Wskazéwka: oznaczania dodatkowych informacii.

- 69 -



/A

Niewtasciwe uzytkowanie
baterii/akumulatoréw grozi
wybuchem i wyciekiem elektrolitu.

Includes alkaline

q+__-) W zestawie bateria alkaliczna
battery (1.5V AA)
1.5V AA] Bateria: 1 x 1,5V AAR6/LRS

Oznaczenie napigcia statego

Instrukcja obstugi

B

Przeczytad instrukcje obstugil

N
/M

Poprzez oznaczenie CE firma digi-
tech gmbh deklaruje zgodno$é z
obowiqgzujgcymi dyrektywami UE.

B

Nalezy uzywaé tylko w suchych
pomieszczeniach!

Ustawienie czasu
Wskazéwek nie przekrecaé

palcamil
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Wazne wskazowki bezpieczenstwa

Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownika

A OSTRZEZENIE!
NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane przez osoby (w
tym dzieci w wieku od 8 lat) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub nieposiadajgce do$wiadczenia i
wiedzy, jezeli sq one nadzorowane lub zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania
urzqdzenia i rozumiejg wynikajgce z tego
zagrozenia. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie
urzqdzeniem. Czyszczenie i konserwacja
dokonywane przez uzytkownika nie mogq by¢
przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.
Przechowuij folie opakowaniowe poza zasiegiem
dzieci. Istnieje ryzyko uduszenia.
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Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce baterii

A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE DLA ZDROWIA!
NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU!

Nowe/stare baterie oraz akumulatory nalezy
przechowywaé poza zasiegiem matych dzieci. W
razie potknigcia baterii/akumulatora nalezy
natychmiast zasiegngé pomocy lekarskie;.
Baterie/akumulatory nalezy zawsze wkiadaé z
zachowaniem wilasciwej biegunowosci. W razie
koniecznosci nalezy uprzednio oczyscié styki baterii i
urzqdzenia. Nie prébuj tadowaé, zwieraé ani
otwieraé baterii. Nigdy nie podgrzewaj
baterii/akumulatoréw w celu ich ponownego
natadowania. Nigdy nie narazaj
baterii/akumulatoréw na dziatanie za wysokiej
temperatury, na przyktad bezposrednie
nasfonecznienie, ogien itp! Istnieje zwiekszone ryzyko
wycieku elektrolitu! Nigdy nie wrzucaj
baterii/akumulatoréw do ognia, poniewaz mogq
eksplodowaé.
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Niewtasciwe uzytkowanie ‘2
baterii/akumulatoréw grozi wybuchem i )

wyciekiem elektrolitu.

W przypadku wycieku z baterii nalezy unikaé
kontaktu ze skérg, oczami i btonami §luzowymi.
Stosowaé rekawice ochronne. W przypadku kontaktu
z elektrolitem, nalezy natychmiast przemy¢ dotkniete
miejsca duzq iloscig czystej wody i niezwtocznie
zasiegng¢ porady lekarza. Wyczerpane baterie lub
akumulatory niezwlocznie wyjmuj z urzqdzenia,
istnieje zwiekszone ryzyko wycieku.

Wskazowka:

¢ Nie wolno tadowaé baterii jednorazowych!

¢ Nie wolno dopuscié¢ do zwarcia zaciskéw
przylgczeniowych i stykéw urzqdzenial

o Zuzyte baterie/akumulatory nalezy wyjqé z
urzgdzenia i bezpiecznie zutylizowaé (patrz
Utylizacja baterii)!

o Jezeli urzqdzenie nie jest uzywane przez dluzszy
czas, baterie/ akumulatory nalezy wyjqé.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE c €

Digi-tech gmbh o$wiadcza niniejszym, ze zegar $cienny

4-LD6042-1-2 jest zgodny z dyrektywami RoHS 2011/65/UE,
2014/30/UE.
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Tutaj mozna pobraé instrukcje obstugi i deklaracje zgodnosci:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Nastepnie kliknij ikone lupy O\ i wprowadz numer artykutu
401935_2110.

Usuwanie odpadow

Produkt ten, jak réwniez opakowanie nadaije sig do powtérnego
vzytkowania, dlatego usungé oddzielnie dla polepszenia stanu
utylizacji odpadéw. O mozliwosciach usuwania zuzytego produktu
mozecie sig¢ Panstwo dowiedzieé¢ w administracji gminy lub miasta.

Podczas usuwania odpadow prosimy zwrécic uwage na
objasnienia symboli materiafu opakowania, sq one
oznaczone skrotem (a) i numerem (b), co znaczy:

1-7: plastyk

20-22: papier i tektura L_bA
80-98: kompozyty. a

Utylizacja urzgdzenia elektrycznego
Symbol przekreslonego kosza na émieci oznacza, ze ﬁ
sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie wolno

wyrzucaé wraz z odpadami domowymi. Konsumencisq
prawnie zobowigzani do utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego oddzielnie od niesegregowanych odpadéw
komunalnych. Takie rozwigzanie umozliwia recykling nie
obciqzajqcy $rodowiska i oszczedzajgcy zasoby naturalne.
Baterie i akumulatory, ktére nie sq trwale polgczone ze sprzetem
elektrycznym lub elektronicznym oraz mogq zostaé usuniete bez
ich uszkodzenia, nalezy wyjqé ze sprzetu przed oddaniem go do
punktu zbiérki i dostarczy¢ je do wyznaczonego punktu utylizaciji.
To samo dotyczy lamp, ktére mozna wymontowaé z urzqdzenia
bez ryzyka ich uszkodzenia.
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Posiadacze sprzetu elekirycznego i elekironicznego z gospodarstw
domowych mogg oddawaé go do publicznych punktéw zbidrki
odpadéw lub do punktéw zbidrki prowadzonych przez
producentéw i dystrybutoréw, zgodnie z przepisami

o urzqdzeniach elekirycznych. Zwrot starych urzqdzer jest
darmowy.

Do odbioru takich urzgdzer zobowigzani sq sprzedawcy
dysponujgcy powierzchniq sprzedazy sprzetu elekirycznego i
elektronicznego o wielkosci co najmniej 400 m2. To samo dotyczy
sklepdw spozywczych o fqcznej powierzchni sprzedazy co
najmniej 800 m?, pod warunkiem, ze sprzet elekiryczny

i elektroniczny znajduje sie w ich ofercie na state lub co najmniej
kilka razy w roku. Obowiqgzek odbioru dotyczy takze
sprzedawcéw na odlegtosé, ktérzy dysponujqg powierzchniq
magazynowg wynoszqgcq co najmniej 400 m? dla sprzetu
elekirycznego i elektronicznego lub catkowitq powierzchniq
magazynowqg wynoszqcq co najmniej 800 m2. Dystrybutorzy majg
zasadniczo obowigzek zapewnienia mozliwosci bezptatnego
zwrotu zuzytej elektroniki poprzez zapewnienie odpowiednich
punktéw zwrotu w rozsqgdnej odlegtosci.

Konsument ma mozliwo$é bezplatnego zwrotu zuzytego
urzqdzenia do dystrybutora, ktéry jest zobowigzany do jego
odbioru, jesli konsument zakupi nowe podobne urzqdzenie

o zasadniczo tej samej funkcji. Taka mozliwo$é istnieje réwniez

w przypadku dostaw do prywatnych gospodarstw domowych. W
przypadku sprzedazy na odlegtoéé, mozliwosé bezptatnego
odbioru przy zakupie nowego urzqdzenia jest ograniczona do
wymiennikéw ciepta, monitoréw ekranowych i urzqdzen o duzych
gabarytach, ktérych co najmniej jedna krawedz zewnetrzna jest
dtuzsza niz 50 cm. Przy zawieraniv umowy sprzedazy dystrybutor
ma obowigzek zapyta¢ konsumenta o zamiar zwrotu urzqdzen.
Oprécz tego konsumenci mogq bezptatnie odda¢ do trzech sztuk
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ZSEE jednego rodzaju w punkcie zbiérki u dystrybutora,
niezaleznie od tego, czy jest to zwigzane z zakupem nowego
urzqdzenia. Dlugo$¢ krawedzi poszczegdlnych urzqdzen nie
moze jednak przekraczaé 25 cm.

Konsumenci sq zachecani do podejmowania dziatar majgcych na
celu ograniczenie iloéci odpadéw. W odniesieniu do sprzetu
elekirycznego i elekironicznego oznacza to przediuzenie jego
Zywotnoéci poprzez naprawe uszkodzonego sprzetu oraz
przekazywanie innym sprawnych, uzywanych urzqdzer zamiast
oddawania ich do utylizaciji.

Przed utylizacjg nalezy wyjqé baterig nie uszkadzajqc jej
i zutylizowaé oddzielnie (patrz utylizacja baterii).

Utylizacja baterii
Pokazany obok symbol oznacza, ze baterie i akumulatory

nie mogq byé wyrzucone do $mieci domowych.

Uszkodzone i zuzyte baterie/akumulatory,

zgodnie z wytycznymi unii europeijskiej 2006/66/UE i ich
zmianami, muszg byé oddane do wtérnego przerobu. Uzytkownik
jest prawnie zobowigzany wszystkie baterie i akumulatory,
obojetnie czy zawierajqg szkodliwe substancje takie, jak: Cd =
Kadm, Hg = rteé, Pb = otéw, Li = Lit czy nie, oddaé do
odpowiedniego punktu zbiorczego dla danej gminy lub dzielnicy
miasta albo w punktach handlowych, dzieki czemu bedqg
zutylizowane w sposéb przyjazny dla $rodowiska, jak réwniez
odzyskane bedqg pefnowartosciowe surowce takie, jak np. kobalt,
nikiel lub miedz.

Zwrot baterii i akumulatoréw jest nieodpfatny.
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A OSTRZEZENIE!

Szkody srodowiska spowodowane
niewtasciwq utylizacjq baterii i
akumulatorow!

Niektére z mozliwych skfadnikéw takich, jak rteé,
kadm i oféw, sq toksyczne i zagrazajq przez
niewtadciwg utylizacje $rodowisku. Metale ciezkie
mogq spowodowaé nieodwracalne szkody
zdrowotne u ludzi, zwierzat i roslin. Wymienione
sktadniki mogg nagromadzi¢ sie w $rodowisku i
taricuchu pokarmowym, a nastepnie posrednio
przez pozywienie przedostaé sie do organizmu.

A OSTRZEZENIE!
NIEBEZPIECZENSTWO EKSPLOZIJI!

Przez uzytkowanie baterii zawierajgcych lit (Li = Lit)
istnieje zwiekszone ryzyko pozaru. Z tego wzgledu
nalezy szczegdlnie zwréci¢ uwage na prawidfowq
utylizacje baterii i akumulatoréw litowych.
Nieprawidtowa utylizacja moze réwniez
prowadzié¢ do wewnetrznych i zewnetrznych zwaré
spowodowanych wptywami termicznymi (ciepfo)
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lub uszkodzeniami mechanicznymi. Zwarcie moze
doprowadzi¢ do pozaru lub eksplozji, jak réwniez
do ciezkich nastepstw u ludzi i frodowiska.

Dlatego przed wyrzuceniem baterii i akumulatoréw
litowych nalezy zaklei¢ bieguny baterii, zeby nie
dopusci¢ do zewnetrznego zwarcia.

Baterie i akumulatory, ktére nie sq zainstalowane w
urzqdzeniu na state, muszq byé przed
wyrzuceniem usuniete z urzqdzenia i oddzielnie
zutylizowane.

Baterie i akumulatory prosimy oddaé w stanie
roztadowanym!

W miare mozliwosci uzywaé akumulatoréw
zamiast baterii jednorazowych.

Recykling

Opakowanie skfada sig z surowcédw wtérnych.

Zniszczyé zgodnie z przepisami o ochronie $rodowiska w
odpowiednich punktach zbiorczych.

Utylizacja odpadéw

Zniszczy¢ opakowanie zgodnie z przepisami o ochronie
$rodowiska.

Zwrécié¢ uwage na oznakowanie réznorodnych
materiatéw opakowania i odpowiednio je oddzieli¢.

= &b
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Service

Inter-Quartz GmbH

Valterweg 27A

65817 Eppstein

NIEMCY

e-mail: support@inter-quartz.de
telefon: +49 (0)6198 571825

= @@@@@@
00800 5515 6616

@2 008001114916 T 880033139
€D 0800 563862 @ 8000 5884

CY 8009 4403 MD 800 62851

CD 800 142 315 @D 00800 44 11 493
@K 8005515 6616 0800 896640
€D 80000 49116 ®S 0800 191026
GR 00800 44140855 SD 0800 80847
0800 222943 @K 0800 004449
@D 0680 981220

[ IAN 401935_2110 |

| Art-Nr.: 4-LD6042-1-2 |
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&I Rok produkgii: 2022

Am= Dostawca

Nalezy pamietaé, ze nastepujqcy adres nie jest adresem serwisu.
Prosimy najpierw skontaktowaé sie z wyzej wymienionym serwisem.

digi-tech gmbh

Valterweg 27A
65817 Eppstein
NIEMCY
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NASTENNE HODINY

Tento dokument je skratenou tlaéenou verziou
kompletného navodu na obsluhu. Naskenovanim QR-
kédu sa dostanete priamo na stranku sluzieb spoloc¢nosti
Lidl (www.lidl-service.com) a po zvoleni krajiny a zadani
éisla vyrobku (IAN) 401935_2110 si mézete prezrief a
stiahnut kompletny nédvod na obsluhu.

VYSTRAHA! Dodrziavajte kompletny navod na obsluhu a
bezpecnostné pokyny, aby ste predisli zraneniu oséb a
skodam na majetku. Struény navod je sucastfou tohto
vyrobku. Pred pouzitim vyrobku sa oboznamte so
vsetkymi bezpecnostnymi pokynmi a s pokynmi k
ovlddaniu. Struény navod uschovajte na bezpeénom
mieste, a ak vyrobok odovzdavate tretim straném,
odovzdaijte spolu s nim aj vSsetky dokumenty.

° Tento ndvod a mnohé dalsie prirucky, vided k vyrobkom a
softvér si mozete stiahnuf na strédnke www.lidl-service.com.

1
E E Prostrednictvom tohto QR-kédu sa dostanete

'.l: priamo na strénku sluZieb spoloénosti Lid|
(www lidl-service.com) a po zadani &isla vyrobku

E (401935_2110) mdzete otvorit ndvod na

PDF ONLINE obsluhu.
www.lidI-service.com

Ovod L2
Blahozeldme vdm k zakdpeniu vadich nastennych hodin
(dalej len , pristroj”). Rozhodli ste sa pre vysoko kvalitny pristroj.
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Struény ndvod je siéasfou tohto pristroja. Obsahuje dolezité
informdcie o bezpeénosti, pouziti a likviddcii. Pred pouzZitim pristroja sa
obozndmte so vietkymi bezpeénostnymi pokynmi a pokynmi k
ovlddaniu. Pouzivaite pristroj iba tak, ako je to popisané, a pre uréené
oblasti pouzitia.

Ak pristroj odovzddvate inym osobdm, odovzdaite spolu s nim qj
vietky dokumenty. Obal a struény ndvod na pouzivanie uschovaite pre
pripadné dalsie neskorsie otdzky.

Pouzivanie v stlade s uréenim

Pristroj je vhodny na zobrazovanie ¢asu. Akékolvek iné pouzitie alebo
Opravy pristroja si v rozpore s uréenym pouzitim. Vyrobca
nezodpovedd za skody spésobené nesprédvnym pouzivanim alebo
nesprdvnou obsluhou. Pristroj nie je uréeny na komeréné pouzitie.

Vysvetlenie symbolov

Tento signdlny symbol/toto signélne
slovo oznaéuje stredny stupen
& VYSTRAHA! nebezpedenstva, ktoré méze maf za
ndsledok smrt alebo vazne zranenie,
ak sa mu nezabrani.

Toto signdlne slovo sa pouzZiva pre

Upozornenie: . g .
P * | dodatoéné informdcie.
Pri nespravnom pouzivani
2 batérii/akumuldtorov vznikd riziko
) vybuchu a vytecenia kvapaliny z
batérie.
Includes alkaline
Alkalickd batéria je sdeastou balenia.
battery (1.5V AA)
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1.5V AA] Batéria: 1 x 1,5V AARS/LRS
— Oznaéenie jednosmerného napétia

[E Ndavod na obsluhu

Precitajte si ndvod na pouzZivanie!

Na zéklade ozna&enia CE
c € spoloénosf digi-tech gmbh deklaruje
zhodu s prislusnymi smernicami EU.

ﬁ Pouzivaijte iba v suchych interiéroch!
Nastavenie ¢asu
@ Neoté&éaite ruéicky prstami!

Dolezité bezpecnostné pokyny

Bezpecnostné pokyny pre pouzivatel'ov

A VYSTRAHA!

RIZIKO URAZU!

Osoby (vrdtane deti od 8 rokov) so zniZenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami
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alebo nedostatkom skdsenosti a znalosti smd tento
pristroj pouzivat len ak si pod dozorom alebo boli
poudené o bezpeénom pouZivani pristroja a chépu
nebezpedenstvd, ktoré z toho vyplyvaji. Deti sa s
tymto pristrojom nemézu hrat. Cistenie a pouzivatel'skd
0drzbu nesmy vykondvaf deti bez dozoru. Aj baliacu
féliv uchovévaijte mimo dosahu deti. Hrozi
nebezpelenstvo udusenia sa.

Bezpecnostné pokyny pre batérie

A VYSTRAHA!

NEBEZPECENSTVO POSKODENIA
ZDRAVIA!
NEBEZPECENSTVO VYBUCHU!

Nové a staré batérie/akumuldtory uchovévajte mimo
dosahu malych deti. V pripade prehltnutia
batérie/akumuldtora okamzite vyhladaite lekdrsku
pomoc.

Batérie/akumulatory musia byt vzdy vloZzené so
spravnou polaritou. V pripade potreby najskér
vycistite kontakty batérie a zariadenia. Batérie sa
nepokusajte znovu nabijat, skratovat alebo otvaraf.
Batérie / akumuldtory nikdy neohrievaijte za Géelom
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dobitia. Batérie / akumuldtory nikdy nevystavujte
nadmernému teplu, ako napriklad slneénému Ziareniu,
ohfiu a podobne. Existuje zvy$ené riziko vyteéenial
Nikdy nehé&dzte batérie/akumulatory do ohiia,
pretoZe by mohli explodovat.

Pri nespravnom pouzivani ‘2
batérii/akumuldtorov vznikd riziko vybuchu a

vyteéenia kvapaliny z batérie.

V pripade vyte&enia batérii/akumuldtorov zabrante

kontaktu s pokozkou, oéami a sliznicami. PouZivaite

rukavice. Pri kontakte s kvapalinou z batérie ihned’
opldchnite postihnuté miesta dostatoénym mnoZstvom

Cistej vody a okamzZite vyhladaite lekdra. Vybitd

batériu/akumulator ihned' vyberte z pristroja, existuje

zvysené riziko vytecenia.

Upozornenie:

¢ Nenabijatel'né batérie sa nesmi nabijat!

¢ Pripdjacie svorky ani kontakty pristroja sa nesmg
skratovat!

e Prdzdne batérie/ akumulétory je potrebné zo
zariadenia vybrat a bezpeéne zlikvidovaf (pozri
Cast Likvidacia batérii)!

o Ak pristroj nebude dlhsi ¢as pouZivat a chcete ho
odlozit, batérie/ akumulétory z neho vyberte.
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Zjednodusené vyhlasenie o zhode EU
Spolo&nost digi-tech gmbh tymto vyhlasuje, Ze ndstenné c €
hodiny

4-1D6042-1-2 50 v stlade so smernicami RoHS 2011/65/EU,
2014/30/EU.

Ndvod na obsluhu a vyhldsenie o zhode si mézete stiahnuf na strdnke:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Kliknite na lupu CD\ a zadaite &islo vyrobku 401935_2110.
Likvidacia odpadu

Vyrobok a baliace materidly si recyklovatelné, likvidujte ich oddelene
pre lepie spracovanie odpadu. O moznostiach pre likvidéciu
opotrebovaného vyrobku sa dozviete na vaiom obecnom alebo
miestnom zastupitelstve.

Respektujte oznacenie baliacich materidlov pri friedeni
odpadu, su oznacené skratkami (a) a cislam (b), kforé
maju nasledovny vyznam:

1-7: umeld hmota

20-22: papier a lepenka LbA
80-98: zliceniny. a

Likvidacia elektrického zariadenia
Symbol s preskrtnutym odpadkovym kosom znamend, ze E
elekirické a elektronické zariadenia sa nesmd likvidovaf

spolu s domovym odpadom. Spotrebitelia s zo zdkona I
povinni odovzdaf elekirické a elektronické zariadenia po skoné&eni
ich Zivotnosti na zbernych miestach oddelene od netriedeného
komundlneho odpadu. Tymto spésobom sa zabezpedi ekologickd
recyklécia, ktord Setri zdroje.

Batérie a akumuldtory, ktoré nie s pevne zabudované v
elekirickom alebo elekironickom zariadeni a ktoré je mozné vybraf
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nedestruktivnym sp&sobom, sa musia pred likvidaciou na zbernom
mieste oddelif od zariadenia a odovzdat na uréené miesto pre ich
likvidéciu. To isté plati pre Ziarovky, ktoré je mozné zo zariadenia
vybrat nedestruktivnym spésobom.

Maiitelia elektrickych a elektronickych zariadeni z domdcnosti ich
mbzu odovzdaf na zbernych miestach komundalnych podnikov
alebo na zbernych miestach zriadenych vyrobcami alebo
predajcami v zmysle z&kona o elektrozariadeniach. Odovzdanie
starych zariadeni je bezplatné.

Predajcovia elekirickych a elektronickych zariadeni s predajnou
plochou minimdlne 400 m? sé povinni prevziat staré zariadenia. To
isté plati pre obchody s potravinami s celkovou predajnou plochou
minimdalne 800 m? za predpokladu, Ze dlhodobo alebo aspof
niekolkokrét do roka pondkaijo aj elektrické a elektronické
zariadenia. Predajcovia na dialku so skladovou plochou pre
elekirické a elektronické zariadenia najmenej 400 m? alebo
celkovou skladovacou plochou najmenej 800 m? si tiez povinni
prevziat staré zariadenia. Vo vieobecnosti sg distribtori povinni
zabezpedit, aby staré zariadenia bolo mozné bezplatne odovzdaf
v mieste spétného odberu, ktoré sa nachddza v primeranej
vzdialenosti.

Spotrebitelia maji moznost bezplatne odovzdat staré zariadenie
predajcovi, ktory je povinny prevziat ich spéf, ak si kipia
ekvivalentné nové zariadenie s v podstate rovnakou funkciou. Této
moznost existuje aj pri doddvkach do sdkromnej domdcnosti. Pri
predaiji na dialku je moznost bezplatného vyzdvihnutia pri kipe
nového zariadenia obmedzend na vymenniky tepla, zobrazovacie
jednotky a velké zariadenia, ktoré maji aspori jednu vonkaisiu
hranu dlzky viac ako 50 cm. Pri uzatvarani kipnej zmluvy sa
predajca musi spytaf spotrebitela na zodpovedajici spésob
odovzdania starého zariadenia. Okrem toho mézu spotrebitelia
bezplatne odovzdat az tri staré zariadenia jedného typu na
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zbernom mieste predajcu bez toho, aby to bolo viazané na ndkup
nového zariadenia. Dizka hrén prisluinych zariadeni viak nesmie
presiahnut 25 cm.

Spotrebitelia st vyzyvani, aby prijali opatrenia na predchddzanie
vzniku odpadu. Pokial'ide o elektrické a elektronické zariadenia,
znamend to predlzenie ich Zivotnosti opravou chybnych zariadeni
a predajom pouzitych zariadeni, ktoré st v dobrom stave,
namiesto ich odovzdania na likvidéciu.

Pred likvidaciou vyberte batériu tak, aby ste ju neposkodili a
zlikvidujte ju osobitne (pozri ¢asf Likvidacia batérii).

Likvidacia batérii

Tento symbol znameng, Ze batérie a akumulétory sa

nesmy likvidovaf v beznom komundlnom odpade.

Poskodené alebo pouzité batérie/akumuldtory sa musia recyklovaf
v stlade so smernicou 2006/66/EU v konsolidovanom zneni.
Pouzivatelia maji zdkonnd povinnost odovzdat batérie a
akumuldtory, bez ohladu na to, & obsahuji skodlivé latky, ako su:
Cd = kadmium, Hg = ortuf, Pb = olovo, Li = litium, na zbernom
mieste svojej obce/mestskej Easti alebo do obchodu, aby sa mohli
recyklovat spésobom 3etrnym k Zivotnému prostrediu a aby sa z
nich mohli znovu ziskat uzitoéné suroviny ako napr. kobalt, nikel
alebo med.

Vratenie batérii a akumuldatorov je bezplatné.
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A VYSTRAHA!:

Nespravna likvidacia batérii/
akumulatorov sposobuje skody na
zivotnom prostredi!

Batérie,/akumulatory mézu obsahovaf latky ako
ortuf, kadmium alebo olovo, ktoré si jedovaté a pri
neprimeranej likviddcii poskodzuji Zivotné
prostredie. Napr. fazké kovy mézu mat $kodlivé
0¢inky na zdravie ludi, zvierat a rastlin a mézu sa
hromadit' v Zivotnom prostredi ako aj v
potravinovom refazci, a tak sa nepriamo cez
potravu mézu dostaf do tela.

A VYSTRAHA!:

NEBEZPECENSTVO VYBUCHU!

Pri starych litiovych batéridch (Li = litium) vznika
velké nebezpecenstvo poZiaru. Preto treba venovaf
osobitny pozornost primerane;j likviddcii starych
batérii a akumulétorov, ktoré obsahujd litium. Pri
nesprévnej likvidacii méze okrem toho déjst k
vnitornym a vonkaijsim skratom pod vplyvom tepla
(hordEava) alebo prostrednictvom mechanickych
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poskodeni. Skrat méze viest k poziaru alebo
vybuchu a méze mat zdvazné désledky pre
Eloveka a Zivotné prostredie.

Na batéridch a akumulétoroch, ktoré obsahujd
litium, preto pred likvidaciou zalepte pély, aby ste
predisli vonkaijiemu skratu.

Batérie a akumulétory, ktoré nie s pevne vstavané
do pristroja, sa musia pred likvidéciou vybraf a
zlikvidovat samostatne.

Prosim, odovzddvaite batérie a akumulétory len vo
vybitom stavel!

Ak je to mozné, pouzivajte akumulétory namiesto
batérii na jedno pouzitie.

Recyklacia é%

Obal produktu pozostava z recyklovatelnych materidlov.
Zlikviduijte ich ekologickym spésobom prostrednictvom existujicich
zbernych systémov.

Likvidacia odpadu ﬁ.
Zlikvidujte balenie s ohladom na Zivotné prostredie. %ﬂ

Re3pektujte oznaéenie rozliénych baliacich materidlov
a eventudlne ich oddelte.
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Servis

Inter-Quartz GmbH

Valterweg 27A

65817 Eppstein

NEMECKO

E-mail: support@inter-quartz.de
Telefén: +49 (0)6198 571825

= @@@@@@
00800 5515 6616

@2 008001114916 T 880033139
€D 0800 563862 @ 8000 5884
CY 8009 4403 MD 800 62851
CD 800 142 315 @D 00800 44 11 493
@K 8005515 6616 0800 896640
€D 80000 49116 ®S 0800 191026
GR 00800 44140855 SD 0800 80847
0800 222943 @K 0800 004449
@D 0680 981220

[ IAN 401935_2110 |

| Art-Nr.: 4-LD6042-1-2 |
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&I Rok vyroby: 2022

A=  Dpodavatel

Nezabidaite, prosim, Ze nasledujica adresa nie je adresou servisu.
Obrétte sa najprv na vysiie uvedené servisné stredisko.

digi-tech gmbh
Valterweg 27A
65817 Eppstein

NEMECKO

-903 -




ES Indicaciones sobre su utilizacién y su
seguridad

_04.

indice
INAICE wovoreveeeeeeeeeee oo
INFOAUCCION ..o
USO PrEVIS0. ...ttt
Aclaracién de los simbolos.........ccciririinireeee s
Indicaciones importantes de seguridad ..........c.ccccocooveeiniininnne
Advertencias de seguridad para usuarios .........cccceeeeeeuriennnn. -97 -
Instrucciones de seguridad para la pila......cccoevevinicnininnn. -98-
Declaracién UE de conformidad simplificada.........ccoeviivieiniinne. -99-
Eliminacion ... -100 -
Eliminacién del dispositivo eléctrico ..o, -100 -
Eliminacidn de las pilas........cccvireinirirnieeneesees -102 -
RECICIAIE cvvvvvveeii et -104 -
Eliminacion de residuos ........coviueveeiiririniirienses s -104 -
SEIVICIO TECNICO ...ttt -105 -
PrOVEEAON ... -106 -



RELOJ DE PARED

Este documento es una versién impresa abreviada del
manual de instrucciones completo. Escaneando el cédigo
QR, accederd directamente a la pagina de servicio de Lidl
(www.lidl-service.com) donde puede ver y descargar el
manual de instrucciones completo introduciendo el nomero
de articulo (IAN) 401935_2110.

{ATENCION! Siga todas las instrucciones de uso y los avisos
de seguridad para evitar lesiones personales y dafios
materiales. La guia rapida de uso forma parte de este
producto. Familiaricese con todas las instrucciones de uso y
seguridad antes de utilizar el producto. Guarde la guia
rapida en un lugar seguro y entregue toda la
documentacién si transfiere el producto a terceros.

° Puede descargar esta guia y muchos otros manuales, videos
de productos y software en www.lidl-service.com.

= Este cédigo QR le llevard directamente a la

'.l: pdagina de servicio de Lidl (www.lidl-service.com)
y podrd abrir sus instrucciones de uso

E infroduciendo el nimero de articulo

(401935_2110).

Introduccion ﬁﬁ
Enhorabuena por la compra de su nuevo reloj de pared

(en lo sucesivo, denominado «aparato»). Ha elegido un
aparato de alta calidad. La guia de inicio répido forma parte de este
dispositivo. Contiene informacién importante sobre seguridad, cémo
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utilizar el producto y cémo desecharlo de forma correcta.
Familiaricese con todas las instrucciones de funcionamiento y
seguridad antes de utilizar el aparato. Utilice el aparato solo como se
describe y para las éreas de aplicacién especificadas.

Proporcione todos los documentos si entrega el dispositivo a terceros.
Conserve el embalaje y la guia de inicio rdpido para futuras consultas.

Uso previsto

El aparato sirve para mostrar la hora. Cualquier otro uso o
modificacién del aparato se considera inadecuado. El fabricante no se
responsabiliza de los dafios producidos por un uso inadecuado o una
manipulacién incorrecta. El aparato no est4 destinado a un uso
comercial.

Aclaracion de los simbolos

Este simbolo/palabra de advertencia
indica un peligro con un nivel de
iATENCIéN! riesgo medio que, de no evitarse,
puede provocar la muerte o lesiones
graves.

>

Esta palabra de advertencia se utiliza

Nota: . s .
para obtener informacién adicional.

Existe un riesgo de explosién y de

a fuga del liquido de las pilas o

baterias si estas se utilizan de forma
inadecuada.

Includes alkaline

I
1

Pila alcalina incluida

battery (1.5V AA)

Pila: 1 x 1,5V AARS/LRS

in
<
:
1
I
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Identificador de corriente continua

Manual de instrucciones

Consulte el manual de instrucciones

Con el marcado CE, digi-tech GmbH
declara que cumple las directivas
aplicables de la UE.

Usar solo en espacios interiores
secos.

Configuracién de la hora
No gire las manecillas del reloj con
los dedos!

Indicaciones importantes de seguridad

Advertencias de seguridad para usuarios

A ;:ATENCION!

iRIESGO DE LESIONES!

Este aparato lo pueden utilizar personas (incluidos
nifios a partir de 8 afos) con capacidades fisicas,

sensoriales o mentales reducidas, o que no tengan

experiencia ni conocimiento, si son supervisadas o

instruidas en el uso seguro del aparato y comprenden
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los peligros que conlleva. Los nifios no deben jugar
con el aparato. La limpieza y el mantenimiento del
usuario no deben realizarse por nifios sin supervisién.
Mantenga también el envoltorio del embalaje fuera
del alcance de los nifios. Peligro de asfixia.

Instrucciones de seguridad para la pila

A :ATENCION!

;PELIGRO PARA LA SALUD!
{PELIGRO DE EXPLOSION!

Mantenga las pilas y baterias nuevas y antiguas fuera
del alcance de los nifios pequefios. En caso de
ingestion de una pila o bateria, busque ayuda médica
de inmediato.

Las pilas o baterias deben colocarse siempre con la
polaridad correcta. Limpie previamente los contactos
de las pilas y del aparato si es necesario. No intente
recargar, cortocircuitar o abrir las pilas. Nunca
caliente las pilas o baterias para recargarlas. No
exponga nunca las pilas o baterias a un calor
excesivo como el del sol, el fuego o similares. Existe
un elevado riesgo de fugas. Nunca arroje las pilas o
baterias al fuego, ya que pueden explotar.
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Existe riesgo de explosién y de fuga del 2

liquido de las pilas o baterias si estas se

utilizan de forma inadecuada.

Si las pilas o baterias presentan fugas, evite el
contacto con la piel, los ojos y las mucosas. Use
guantes. En caso de contacto con el liquido de las
pilas, enjuague de inmediato las zonas afectadas con
abundante agua limpia y busque atencién médica.
Retire rapidamente la bateria/pila gastada del
aparato, ya que existe un mayor riesgo de fugas.

Nota:

¢ Las pilas no recargables no deben cargarse.

¢ No provoque cortocircuitos en los terminales de
alimentacién y en los contactos del aparato.

e Las pilas o baterias gastadas deben retirarse del
aparato y desecharse de forma segura (consulte
la seccién «Eliminacién de las pilas»).

¢ Siel aparato se almacena sin usar durante un
largo periodo de tiempo, deben retirarse las pilas
o baterias.

Declaracion UE de conformidad simplificada c €

Por la presente, digi-tech gmbh declara que el reloj de pared
4-1D6042-1-2 cumple con las directivas RoHS 2011/65/UE y
2014,/30/UE.
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Puede descargar el manual de instrucciones y la declaracién de
conformidad aqui:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Luego haga clic en la lupa e infroduzca el nimero de articulo

401935_2110.

Eliminacion

El producto y los materiales de embalaije son reciclables, deséchelos
por separado para un mejor tratamiento de los residuos. Puede

informarse de cémo desechar los productos inservibles en la
administracién de su municipio o ciudad.

Observe las indicaciones en los materiales de embalaje
durante la separacion de los residvos, éstos estan
marcados con abreviaturas (a) y numeros (b) con el
siguiente significado:

1-7: pldsticos

20-22: papel y carton Lb‘b
80-98: materiales compuestos. a

Eliminacion del dispositivo eléctrico

El simbolo con el cubo de basura tachado significa que los
dispositivos eléctricos y electrénicos no deben desecharse

con la basura doméstica. Los usuarios estan obligados por  HEEER
ley a eliminar los dispositivos eléctricos y electrénicos al final de su
vida 0til de forma separada de los residuos urbanos no
clasificados. De este modo, se garantiza un reciclaje que sea
respetuoso con el medioambiente y que ahorre recursos.

Las baterias y los acumuladores que no estén firmemente
infegrados en el dispositivo eléctrico o electrénico y que se puedan
quitar de manera no destructiva deben separarse del dispositivo
antes de entregarlo a un punto de recogida y desecharlo como
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estd previsto. Lo mismo ocurre con las ldmparas que se pueden
retirar del dispositivo sin destruirlo.

Los propietarios de dispositivos eléctricos y electrénicos de los
hogares pueden entregarlos en los puntos de recogida de las
autoridades publicas de gestién de residuos o en los puntos de
recogida establecidos por los fabricantes o distribuidores de
acuerdo con la ley alemana de dispositivos eléctricos y
electrénicos. La devolucién de dispositivos antiguos es gratuita.
Los comerciantes con una superficie de venta de al menos 400 m?
estdn obligados a recuperar los dispositivos eléctricos y
electrénicos. Lo mismo se aplica a las tiendas de alimentacién con
una superficie total de venta de al menos 800 m?, siempre que
ofrezcan dispositivos eléctricos y electrénicos de forma
permanente o al menos varias veces al afio. Los vendedores a
distancia con una superficie de almacenamiento de al menos
400 m? para equipos eléctricos y electrénicos o una superficie
total de almacenamiento de al menos 800 m? también estdn
sujetos a la obligacién de recogida. En general, los distribuidores
tienen la obligacién de garantizar la recogida gratuita de
dispositivos antiguos proporcionando instalaciones de recogida
adecuadas a una distancia razonable.

Los usuarios tienen la posibilidad de devolver gratuitamente un
dispositivo antiguo a un distribuidor que estd obligado a aceptarlo
si compran un dispositivo nuevo equivalente con esencialmente la
misma funcién. Esta posibilidad también existe en el caso de las
entregas a un domicilio particular. En la venta a distancia, la
posibilidad de recogida gratuita al comprar un electrodoméstico
nuevo se limita a los intercambiadores de calor, los equipos con
pantalla de visualizacién y los electrodomésticos grandes que
tengan al menos un borde exterior con una longitud superior a
50 cm. El distribuidor preguntaré al usuario en el momento de la
firma del contrato de venta sobre su intencién de devolver el
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dispositivo. Ademds, los usuarios pueden entregar gratuitamente
hasta tres dispositivos eléctricos o electrénicos de un mismo tipo en
un punto de recogida de un distribuidor sin que ello esté vinculado
a la compra de un nuevo dispositivo. No obstante, las longitudes
de los bordes de los respectivos dispositivos no deben superar los
25 cm.

Se anima a los usuarios a tomar medidas para evitar los residuos.
En cuanto a los dispositivos eléctricos y electrénicos, esto significa
prolongar su vida ¢til reparando los dispositivos defectuosos y
vendiendo los dispositivos usados que funcionan en lugar de
depositarlos en la basura.

Retire la pila, sin que esta sufra dafios, antes de eliminar el
dispositivo y deshagase de ella por separado (consulte la seccién
«Eliminacién de la pila»).

Eliminacion de las pilas

El simbolo adyacente significa que las pilas y los

acumuladores (pilas recargables), no deben desecharse

con la basura doméstica normal. Las pilas/los acumuladores
gastados o defectuosos deben ser reciclados, de acuerdo a la
Directiva 2006,/66/EU y sus enmiendas. Los consumidores estdn
legalmente obligados a desechar todas las pilas y acumuladores,
independientemente si contienen sustancias nocivas, como: Cd =
cadmio, Hg = mercurio, Pb = plomo, Li = litio o no, en un punto de
recoleccién de su municipio/su distrito o de entregarlas en un
comercio, para que sean eliminadas de forma respetuosa al medio
ambiente, asi como para que se puedan recuperar materias primas
valiosas como por ej. cobalto, niquel o cobre.

La devolucién de pilas y acumuladores es gratuita.
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A ADVERTENCIA!

Daiios medioambientales por
eliminacion incorrecta de las pilas/los
acumuladores!

Algunos de los posibles componentes como el
mercurio, el cadmio y el plomo son venenosos y
pueden poner en peligro al medio ambiente, si no
se desechan correctamente. Metales pesados por
ejemplo pueden tener efectos nocivos para el ser
humano, animales y plantas y pueden acumularse
en el medio ambiente asi como en la cadena
alimentaria, para luego llegar indirectamente al
cuerpo humano a través de los alimentos.

A ADVERTENCIA!

Peligro de explosion!

En el caso de pilas viejas que contienen litio (Li =
litio) existe un alto riesgo de incendio. Por lo tanto,
se debe prestar especial atencién a la eliminacién
adecuada de pilas y acumuladores gastados que
contienen litio. La eliminacidn incorrecta también
puede provocar cortocircuitos internos y externos
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debido a efectos térmicos (calor) o dafios
mecdnicos. Un cortocircuito puede provocar fuego
o una explosién y tener graves consecuencias para
el ser humano y el medio ambiente.

Por esta razén, pegue con cinta adhesiva los polos
de las baterias y acumuladores que contienen litio
antes de desecharlos, para evitar un cortocircuito.
Las pilas y los acumuladores que no estén
instalados en su aparato de forma permanente,
deben retirarse primero y desecharse por
separado.

Entregue las pilas y acumuladores sélo cuando
esten descargados!

Utilice en lo posible acumuladores (pilas
recargables), en lugar de pilas desechables.
Reciclaje Y,
El embalaje del producto se compone de materiales %&

reciclables. Deséchelos de forma respetuosa al medio
ambiente, a través de los sistemas de recoleccién instalados.

Eliminacion de residuos (]
Deseche el embalaje respetando al medio ambiente.
Observe las indicaciones en los diferentes materiales de %ﬂ

embalaje y sepérelos adecuadamente si es necesario.
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Servicio técnico

Inter-Quartz GmbH

Valterweg 27A

65817 Eppstein

ALEMANIA

Correo electrénico: support@inter-quartz.de
Teléfono: +49 (0)6198 571825

= @@@@@@
00800 5515 6616

@2 008001114916 T 880033139
€D 0800 563862 @ 8000 5884
CY 8009 4403 MD 800 62851
CD 800 142 315 @D 00800 44 11 493
@K 8005515 6616 0800 896640
€D 80000 49116 ®S 0800 191026
GR 00800 44140855 SD 0800 80847
0800 222943 @K 0800 004449
@D 0680 981220

[ IAN 401935_2110 |

| Art-Nr.: 4-LD6042-1-2 |
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&I Afo de produccién: 2022

A™ proveedor

Esta razén social no se corresponde con ningdn servicio técnico.
Contacte primero con la direccién de servicio arriba indicada.

digi-tech gmbh

Valterweg 27A
65817 Eppstein

ALEMANIA
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VAGUR

Dette dokument er en forkortet udgave af den fulde
betjeningsvejledning. Ved at scanne QR-koden kommer du
direkte til Lidls serviceside (www.lidl-service.com), og du
kan se og downloade den fulde betjeningsvejledning ved
at velge land og indtaste artikelnummeret (IAN)
401935_2110.

ADVARSEL! Overhold den komplette betjeningsvejledning
og dennes sikkerhedsinstruktioner for at undga
personskade samt materielle skader. Hurtigstart-guiden er
en del aof dette produkt. Fer anvendelse af enheden skal du
gore dig bekendt med alle brugs- og
sikkerhedsinstruktioner. Opbevar de kvikstartguiden pa et
sikkert sted, og aflever alle dokumenter ved overdragelse
af produktet til tredjemand.

Du kan downloade denne vejledning samt mange andre
handbeger, produkivideoer og software p& www.lidl-
service.com.

[=]%,4: [m]
& | Denne QR-kode farer dig direkte til Lidl-
3| servicesiden (wwwlidl-service.com), hvor du kan

E &bne betjeningsvejledningen pé& siden ved at

indtaste artikelnummeret (401935_2110).
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Indledning

Tillykke med kebet af dit vaegur (herefter benaevnt "enhed").

Du har valgt et produkt of haj kvalitet. Hurtigstart-guiden er

en del of dette produkt. Den indeholder vigtige oplysninger om
sikkerhed, anvendelse og bortskaffelse. Far du bruger enheden, skal
du gere dig bekendt med alle brugs- og sikkerhedsinstruktioner. Brug
kun enheden som beskrevet og til de specificerede
anvendelsesomrader.

Overdrag alle bilag til enheden ved videregivelse til tredjepart. Gem
venligst emballagen og hurtigstart-guiden for fremtidige spargsmdl.

Tilsigtet anvendelse

Enheden er beregnet til visning af tid. Enhver anden brug eller zendring
af enheden anses ikke som vaerende i overensstemmelse med tilsigtet
anvendelse. Producenten haefter ikke for skader fordrsaget af utilsigtet
brug eller forkert betjening. Enheden er ikke beregnet til kommerciel
brug.

Symbolforklaring
Dette signalsymbol/-ord angiver en
fare med en middel risikograd, som
I 7
AL kan resultere i dedsfald eller alvorlig
personskade, hvis den ikke undgés.
Bemaerk: Dette signalord anvendes til flere

oplysninger.

Forkert brug af
2 batterier/genopladelige batterier

udger en risiko for eksplosion og
leekage af batterivaesken.
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Includes alkaline

battery (1.5V AA)

Alkalisk batteri medfglger

E

Batteri: 1 x 1,5V AAR6/LR6

Kendetegn for jaevnstremsspaending

Betjeningsveijledning

1=

Laes betjeningsvejledningen.

Med CE-maerket bekraefter digi-tech
gmbh hermed overensstemmelse med
de geeldende EU-direktiver.

Mé& kun anvendes i tgrre indenders
rum.

Tidsindstilling
Drej ikke viserne med fingrene!
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Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Sikkerhedsinstruktioner til brugere

A ADVARSEL!

RISIKO FOR PERSONSKADE.

Dette apparat kan bruges af personer (inklusive bgrn
fra 8 &r) med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring og viden, hvis de er
under opsyn eller er blevet instrueret i sikker brug af
apparatet og forstar de deraf falgende farer. Bern m&
ikke lege med apparatet. Rengering og
vedligeholdelse ma ikke udfgres af barn uden opsyn.
Hold ogs& emballagefilmen vaek fra barn. Der er risiko
for kvaelning.

Sikkerhedsinstruktioner for batteriet

A ADVARSEL!

SUNDHEDSFARE!
EKSPLOSIONSFARE!

Opbevar nye og gamle batterier/genopladelige
batterier utilgaengeligt for smabgrn. Hvis et
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batteri/genopladeligt batteri sluges, skal der straks
sages laegehjaelp.

Batterierne/de genopladelige batterier skal altid
indsaettes med den korrekte polaritet. Renger om
nadvendigt batteri- og enhedskontakter p& forhand.
Forsag ikke at genoplade, kortslutte eller abne
batterierne. Opvarm aldrig batterierne/de
genopladelige batterier for at genoplade dem. Udsazet
aldrig batterierne,/de genopladelige batterier for
overdreven varme sasom sollys, ild eller lignende. Der
er gget risiko for leekage. Kast aldrig
batterier/genopladelige batterier ind i dben ild, da de
kan eksplodere.

Forkert brug af batterierne/de genopladelige ‘
batterier udger en risiko for eksplosion og )
leekage af batterivaesken.

Hvis batterierne laekker, skal man undgé kontakt med
hud, gjne og slimhinder. Brug handsker. | tilfeelde aof
kontakt med batterivaeske skal de bergrte omrader
straks skylles med rigeligt rent vand, og der skal seges
leegehjaelp omgdende. Fiern straks det brugte batteri
fra apparatet, da der er en aget risiko for laekage.

Bemazerk:
o |kke-genopladelige batterier ma ikke oplades!
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e Tilslutningsklemmer og kontakter pé enheden ma
ikke kortsluttes!

e Tomme batterier/tomme genopladelige batterier
skal fiernes fra enheden og bortskaffes sikkert (se
bortskaffelse af batterier).

e Opbevares enheden ubrugt i en leengere periode,
skal batterierne/de genopladelige batterier
fiernes.

Forenklet EU-overensstemmelseserklzering c €
Hermed erkleerer digi-tech gmbh, at vaeguret

4-1D6042-1-2 overholder direktiverne RoHS 2011/65/EU,
2014/30/EU.

Du kan downloade din betjeningsvejledning og
overensstemmelseserklaering her:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Klik derefter p& forstarrelsesglasset O\ og indtast artikelnummeret
401935_2110.

Bortskaffelse

Produktet og emballagematerialerne er genanvendelige, bortskaffes
separat for bedre behandling aof affald. Du kan finde ud af, hvordan du
bortskaffer det udtjente produkt i din kommune eller
byadministrationen.

Vaer opmaerksom pda maerkning af emballagematerialer
under adskillelse af affald, disse er markeret med
forkortelser (a) og numre (b) med folgende betydning:
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1-7: plast

20-22: papir og karton Lb‘)
80-98: kompositter. a
Bortskaffelse af det elektriske apparat
Symbolet med den overstregede skraldespand betyder, at

elektrisk og elektronisk udstyr ikke m& bortskaffes sammen

med husholdningsaffaldet. Forbrugere er lovmaessigt
forpligtet til at bortskaffe elektrisk og elektronisk udstyr ved dets
levetids udlgb adskilt fra usorteret husholdningsaffald. Sédan sikres
en miljsvenlig og ressourcebesparende genanvendelse.

Batterier og akkumulatorer, der ikke er fast indkapslet i det
elektriske eller elektroniske apparat, og som kan fiernes uden at
beskadige det, skal adskilles fra apparatet, inden det afleveres fil et
indsamlingssted, og bortskaffes pé et egnet bortskaffelsessted. Det
samme gaelder for paerer, hvis de kan fiernes fra apparatet, uden at
man ger skade pé& det.

Ejere af elekirisk og elektronisk udstyr fra private husholdninger kan
aflevere det p& de offentlige renovationsmyndigheders
indsamlingssteder eller pd de indsamlingssteder, der er oprettet af
producenter eller distributarer i henhold til ElekiroG. Det er gratis at
returnere gamle apparater.

Forhandlere med et salgsareal til elektrisk og elektronisk udstyr pa
mindst 400 m? er forpligtet til at tage dem tilbage. Det samme
gaelder for forhandlere of fadevarer med et samlet salgsareal pé
mindst 800 m?, forudsat at de permanent eller som minimum flere
gange érligt tilbyder elekirisk og elektronisk udstyr. Fiernsaelgere
med et lagerareal il elekirisk og elektronisk udstyr pd mindst 400
m? eller et samlet lagerareal pd mindst 800 m? er ogsé forpligtet til
at tage varer tilbage. Generelt er distributerer forpligtet til at sikre
passende muligheder indenfor rimelig afstand til gratis returnering
af gamle apparater.
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Forbrugerne har mulighed for gratis at aflevere et gammel apparat
til en distributer, som har forpligtigelse il at tage det tilbage, hvis
de kgber et tilsvarende nyt apparat med en tilsvarende funktion.
Denne mulighed eksisterer ogsd for leveringer til private husstande.
Ved fiernsalg er muligheden for gratis aflevering ved keb af nyt
apparat begraenset til varmevekslere, skaeermapparater og sterre
apparater, der har mindst én yderkant med en laengde pé mere
end 50 cm. Ved kebsaftalens indgdelse skal distributeren sperge
forbrugeren om deres hensigt omkring returnering. Herudover kan
forbrugerne gratis aflevere op til tre gamle apparater af samme
type il en forhandlers opsamlingssted, uden at dette er forbundet
med keb af en et nyt apparat. Dog mé& leengden aof de pégaeldende
apparaters kanters ikke overstige 25 cm.

Forbrugerne opfordres til at treeffe forholdsregler til at undgd affald.
Med hensyn til elekiriske og elekironiske apparater betyder det at
forlenge deres levetid ved at reparere defekte apparater og saelge
brugte apparater i god stand i stedet for at sende dem il
bortskaffelse.

Fiern batterierne inden bortskaffelse uden at fordrsage skader pé
apparatet, og bortskaf dem separat (se Bortskaffelse af batterier).

Bortskaffelse af batterierne

Symbolet nedenfor betyder, at batterier og genopladelige

batterier ikke mé smides ud sammen med

husholdningsaffaldet. Defekte eller brugte (genopladelige) batterier
skal genanvendes i henhold til direktivet 2006/66/EU og
andringerne heraf. Forbrugere er lovmaessigt forpligtet til at
indlevere alle (genopladelige) batterier til kommunale
indleveringssteder eller i forretningerne, lige meget om de
indeholder skadelige stoffer som Cd = cadmium, Hg = kvikselv, Pb
= bly og/eller Li = litium eller ej, s& en miljgvenlig bortskaffelse
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samt en genanvendelse af veaerdifulde réstoffer som f.eks. kobolt,
nikkel eller kobber kan udferes.
Tilbagelevering af batterier og genopladelige batterier er gratis.

A ADVARSEL!

Miljgskader pa grund af forkert
bortskaffelse af (genopladelige)
batterier!

Nogle af de mulige indholdsstoffer som kviksalv,
cadmium og bly er giftige og farlige for miljget ved
forkert bortskaffelse. Tungmetaller kan f.eks. have
sundhedsskadelige konsekvenser for mennesker,
dyr og planter og ophobes i naturen og i
fedekaeden for sa indirekte gennem ernzeringen at
havne i kroppen.

A ADVARSEL!

Eksplosionsfare!

Ved litiumholdige brugte batterier (Li = litium) er der
haj brandfare. Derfor skal man vaere seerlig
opmaerksom pd den korrekte bortskaffelse af
litiumholdige brugte (genopladelige) batterier. Ved
forkert bortskaffelse kan der desuden forekomme
indvendige og udvendige kortslutninger pa grund
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af termiske pavirkninger (varme) eller mekaniske
beskadigelser. En kortslutning kan forarsage en
brand eller en eksplosion og have alvorlige
konsekvenser for mennesker og miljg.

Daek polerne pa litiumholdige (genopladelige)
batterier til ved at klistre noget pa dem for at undga
en udvendig kortslutning. Batterier og
genopladelige batterier, som ikke er fast indbygget
i apparatet, skal fiernes far bortskaffelsen og
bortskaffes separat. Indlever altid (genopladelige)
batterier i afladt tilstand!

Anvend sa vidt muligt kun genopladelige batterier
frem for engangsbatterier.

Genanvendelse O
Emballagen bestdr af genanvendelige materialer. %&
De bortskaffes via de etablerede indsamlingssystemer.
@
:orfskuffelse af uff::ld - o >\
ortskaf emballagen pé en miljgvenlig méde.
Overhold maerkningen pé& de forskellige %A

emballagematerialer, og separér dem separat om
ngdvendigt.
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Service

Inter-Quartz GmbH

Valterweg 27A

65817 Eppstein

TYSKLAND

E-mail: support@inter-quartz.de
Telefon: +49 (0)6198 571825

= @@@@@@
00800 5515 6616

®2 008001114916 T 880033139
CH 0800 563862 @D 8000 5884
CY 8009 4403 @D 800 62851
€2 800 142 315 @D 00800 44 11 493
8005515 6616 0800 896640
EB> 80000 49116 ®S 0800 191026
GR 00800 44140855 D 0800 80847
&R 0800 222943 @K 0800 004449
@D 0680 981220

[ IAN 401935_2110 |

| Art-Nr.: 4-LD6042-1-2 |
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&I Produktionsdr: 2022

A=® |everandor

Venligst leeg meerke til at felgende adresse ikke er service adressen.
Kontakter farst det ovennaevnte servicested.

digi-tech gmbh

Valterweg 27A
65817 Eppstein
TYSKLAND
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OROLOGIO DA PARETE

Questo documento & una versione cartacea ridotta del
manuale d'istruzioni completo. Scansionando il codice QR,
si accede direttamente alla pagina di assistenza Lidl
(www.lidl-service.com) e scegliendo il Paese e inserendo il
codice articolo (IAN) 401935_2110 é possibile visualizzare
e scaricare le istruzioni per l'uso complete.

AVVERTENZA! Osservare le istruzioni per I'uso complete e
le istruzioni di sicurezza per prevenire danni a persone e
cose. La guida rapida é parte integrante di questo
prodotto. Prima di usare il prodotto, prendere confidenza
con tutte le avvertenze per l'uso e la sicurezza. Conservare
la guida rapida in un luogo sicuro e consegnare la
documentazione al momento della cessione del prodotto a
terzi.

o E possibile scaricare queste istruzioni e molti altri manuali,
video di prodotti e software da www.lidl-service.com.

1
E E Inquadrando questo codice QR ci si colleghera
'-l: direttamente alla pagina di assistenza Lid|
(www lidl-service.com), dove si potranno
E visualizzare le istruzioni per I'uso del dispositivo

inserendo il codice dell'articolo (401935_2110).

Introduzione @
Congratulazioni per l'acquisto dell'orologio da parete (di

seguito denominato "dispositivo"). Si & scelto un dispositivo
di alta qualita. La guida rapida & parte integrante di questo dispositivo.
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Contiene informazioni importanti sulla sicurezza, l'uso e lo
smaltimento. Prima di usare il dispositivo, prendere confidenza con
tutte le avvertenze per l'uso e la sicurezza. Utilizzare il dispositivo solo
come descritto e per i campi di applicazione specificati.

Fornire tutta la documentazione in caso di cessione del dispositivo a
terzi. Conservare la confezione e la guida rapida per riferimento
futuro.

Utilizzo corretto

Il dispositivo & adatto per la visualizzazione dell'ora. Qualsiasi altro
uso o modifica del dispositivo & da considerarsi non conforme. |l
produttore non & responsabile per danni causati da un utilizzo non
conforme o non corretto del dispositivo. Il dispositivo non & destinato
all'uso commerciale.

Spiegazione dei simboli

Questo termine/simbolo di
segnalazione indica un pericolo con
un livello di rischio medio che, se

AVVERTENZA! . . s
non viene evitato, puo avere
conseguenze letali o causare gravi
ferite.
Questa parola di segnalazione viene
Nota: utilizzata per fornire ulteriori

informazioni.
L'uso improprio delle

e batterie/batterie ricaricabili pud
\ causare il rischio di esplosione e di

fuoriuscita del liquido delle stesse.

Includes alkaline
Batteria alcalina inclusa

battery (1.5V AA)
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1
I

Batterie: 1 da 1,5 V AARS/LR6

1.5V AA

— Simbolo di tensione continua

[E Manuale di istruzioni

Leggere il manuale diistruzioni!

c € Con il marchio CE, digi-tech gmbh

certifica la conformita alle direttive
UE applicabili.

Utilizzare solo in ambienti interni in
assenza di umidital
Impostare 'ora

@ Non ruotare le lancette con le dita!

Istruzioni importanti per la sicurezza

Avvertenze di sicurezza per l'utente

A AVVERTENZA!
PERICOLO DI LESIONI!

Questo apparecchio pud essere utilizzato da persone
(compresi bambini di almeno 8 anni) con ridotte
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capacitd fisiche, sensoriali o mentali, o con mancanza
di esperienza e conoscenza, solo se supervisionate e
istruite circa il sicuro utilizzo dell'apparecchio e i rischi
che ne derivano. Evitare che i bambini giochino con
questo dispositivo. Pulizia e manutenzione non devono
essere eseguite da bambini senza sorveglianza.
Tenere anche le pellicole dell'imballaggio fuori dalla
portata dei bambini Pericolo di soffocamento.

Istruzioni di sicurezza per la batteria

A AVVERTENZA!

PERICOLO PER LA SALUTE!
PERICOLO DI ESPLOSIONE!

Tenere le batterie / batterie ricaricabili nuove e
vecchie fuori dalla portata dei bambini piccoli.
Consultare immediatamente un medico in caso di
ingestione di una batteria / batteria ricaricabile.
Le batterie / batterie ricaricabili devono essere
sempre inserite rispettando la corretta polarita. Se
necessario, pulire preventivamente i punti di contatto
della batteria e del dispositivo. Non tentare di
ricaricare, cortocircuitare o aprire le batterie. Non
riscaldare mai le batterie/batterie ricaricabili per
ricaricarle. Non esporre le batterie/batterie
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ricaricabili a calore eccessivo come luce solare, fuoco
o simili. Elevato rischio di fuoriuscita di liquidi! Non
gettare mai le batterie / batterie ricaricabili nel fuoco
poiché possono esplodere.

L'uso improprio delle batterie pud causare il ‘
rischio di esplosione e perdita di liquido.
Se dovesse verificarsi la fuoriuscita di liquido dalle
batterie / batterie ricaricabili, evitare il contatto con la
pelle, gli occhi e le mucose. Indossare dei guanti. In
caso di contatto con il liquido della batteriq,
sciacquare immediatamente le parti interessate con
abbondante acqua pulita e consultare subito un
medico. Rimuovere immediatamente la batteria
scarica dal dispositivo: sussiste un notevole pericolo di
perdita.

Nota:

¢ Le batterie non ricaricabili non devono essere
ricaricate!

¢ | morsetti di collegamento e i contatti del
dispositivo non devono essere in corto circuito!

o Le batterie scariche/batterie ricaricabili devono
essere rimosse dall'apparecchio e smaltite in
modo sicuro (v. Smaltimento delle batterie)!
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¢ In caso di inutilizzo prolungato del dispositivo, le
batterie / batterie ricaricabili devono essere
rimosse.

Dichiarazione di conformita UE semplificata c €
Con la presente digi-tech gmbh dichiara che I'orologio da

parete

4-1D6042-1-2 & conforme alle direttive RoHS 2011/65/UE,
2014,/30/UE.

Qui & possibile scaricare le istruzioni per |'uso e la dichiarazione di
conformité:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Cliccare sulla lente di ingrandimento O\ e inserire il codice

dell'articolo 401935_2110.

Smaltimento

Il prodotto e i materiali di imballaggio sono riciclabili: smaltirli
separatamente per un migliore trattamento dei rifiuti. Per lo smaltimento
del prodotto usato, informarsi presso |'amministrazione comunale o
municipale.

Per la separazione dei rifivti prestare atfenzione
all'eticheftatura dei materiali di imballaggio,
contrassegnati da abbreviazioni (a) e numeri (b) con il
seguente significato:

1-7: materie plastiche

20-22; carta e carfone Lb‘_)
80-98: materiali compositi. a
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Smaltimento del dispositivo elettrico

Il simbolo del bidone della spazzatura barrato significa

che le apparecchiature eletiriche ed elettroniche non

devono essere smaltite assieme ai rifiuti domestici. |

consumatori sono obbligati per legge a raccogliere le
apparecchiature elettriche ed elettroniche al termine della loro vita
utile separatamente dai rifiuti urbani indifferenziati. In questo modo
si garantisce un riciclaggio rispettoso dell'ambiente e in grado di
risparmiare sulle risorse.

Le batterie e gli accumulatori che non sono saldamente racchiusi
dal dispositivo elettrico o elettronico e che possono essere rimossi
senza provocarne la distruzione devono essere separati dal
dispositivo prima di essere conferiti a un punto di raccolta e smaltiti
come previsto. Lo stesso vale per le lampade che possono essere
rimosse dal dispositivo senza provocarne la distruzione.

| proprietari di apparecchiature elettriche ed eleftroniche di
abitazioni private possono consegnarle presso i punti di raccolta
delle autoritd locali preposte allo smaltimento dei rifiuti o presso i
punti di raccolta istituiti dai produttori o distributori ai sensi
dell'ElekiroG. La consegna delle apparecchiature usate & gratuita.
| rivenditori con una superficie di vendita di almeno 400 m? di
apparecchiature elettriche ed elettroniche sono obbligati al ritiro.
Lo stesso vale per i rivenditori di generi alimentari con una
superficie complessiva di vendita di almeno 800m?, a condizione
che offrano in modo permanente o almeno piu volte nel corso
dell'anno apparecchiature elettriche ed elettroniche. Sono
obbligati al ritiro anche i rivenditori a distanza con un'area di
deposito di almeno 400 m? di apparecchiature elettriche ed
elettroniche o un'area di deposito complessiva di almeno 800 m?2.
In linea generale, i distributori sono obbligati a garantire il ritiro
gratuito di apparecchiature usate garantendo opzioni idonee di
ritiro a una distanza ragionevole.
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| consumatori hanno la possibilita di consegnare a titolo gratuito un
dispositivo usato presso un distributore obbligato al ritiro in caso di
acquisto di un nuovo dispositivo che presenti in modo sostanziale
le stesse funzioni. Questa possibilita & prevista anche in caso di
consegne in un'abitazione privata. Nella vendita a distanza,
I'opzione del ritiro gratuito al momento dell'acquisto di un nuovo
dispositivo si limita a scambiatori di calore, dispositivi con schermo
e dispositivi di grandi dimensioni che abbiano almeno un bordo
esterno di una lunghezza superiore a 50 cm. Al momento della
conclusione del contratto di acquisto, il distributore & tenuto a
domandare al consumatore in merito alla relativa intenzione di
restituzione. Oltre a cid, i consumatori possono consegnare a titolo
gratuito fino a tre dispositivi usati di una tipologia di dispositivo
presso un punto di raccolta di un distributore, senza che cio sia
vincolato all'acquisto di un nuovo dispositivo. Tuttavia, le
lunghezze dei bordi dei rispettivi dispositivi non devono superare i
25 cm.

| consumatori sono tenuti ad adottare misure volte alla prevenzione
dei rifiuti. In riferimento ai dispositivi elettrici ed elettronici, cid
riguarda l'allungamento della vita utile mediante riparazione dei
dispositivi difettosi e la cessione di dispositivi usati in buone
condizioni anziché il loro conferimento ai centri di smaltimento.

Rimuovere le batterie senza distruggerle prima dello smaltimento e
smaltirle separatamente (vedere Smaltimento delle batterie).

Smaltimento delle batterie

Il simbolo adiacente significa che le batterie non devono

essere smaltite con i rifiuti domestici. Le batterie difettose o

usate devono essere riciclate in conformitd alla Direttiva
2006/66/UE e suoi emendamenti. Indipendentemente dal fatto
che contengano o meno sostanze nocive (come
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Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = piombo, Li = litio), i consumatori
sono tenuti per legge a conferire tutte le batterie in un punto di
raccolta del proprio comune/distretto o in un punto vendita,
affinché possano essere smaltite in modo ecologico e si possano
recuperare materie prime pregiate come cobalto, nichel o rame.
La restituzione delle batterie / batterie ricaricabili esauste &
gratuita.

A AVVERTENZA!

Lo smaltimento errato delle batterie /
batterie ricaricabili & causa di danni
ambientali!

Alcune sostanze come mercurio, cadmio e piombo
sono velenose e, se non smaltite correttamente,
pericolose per |'ambiente. | metalli pesanti, ad
esempio, possono avere effetti nocivi su esseri
umani, animali e piante, e accumularsi
nell'ambiente e nella catena alimentare, entrando
nell'organismo indirettamente attraverso
I'alimentazione.

A AVVERTENZA!

Pericolo di esplosione!

Le batterie usate contenenti litio (Li = litio)
costituiscono un elevato rischio di incendio.
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Pertanto, & necessario prestare particolare
attenzione al corretto smaltimento di batterie usate
contenenti litio. Uno smaltimento errato pud anche
provocare cortocircuiti interni ed esterni causati da
fenomeni termici (calore) o danni meccanici. Un
cortocircuito pud causare un incendio o
un'esplosione e avere gravi conseguenze per le
persone e 'ambiente.

Per questo motivo, fissare con nastro adesivo i poli
delle batterie al litio prima dello smaltimento per
evitare un cortocircuito esterno.

Le batterie che non sono saldamente ancorate al
dispositivo devono essere rimosse e smaltite
separatamente prima dello smaltimento del
dispositivo.

Smaltire le batterie e le batterie ricaricabili solo se
scariche!

Se possibile, utilizzare batterie ricaricabili anziché
usa e getta.

Riciclaggio A,
L'imballaggio del prodotto & realizzato con materiali %(:9

riciclabili. Smaltire I'imballaggio in modo ecologico
rispettando gli appositi sistemi di raccolta.
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Smaltimento rifiuti ®
Smaltire I'imballaggio in modo ecologico. Attenersi alla »

marcatura sui vari materiali di imballaggio e smaltirli %A

separatamente, come necessario.

Assistenza

Inter-Quartz GmbH
Valterweg 27A
65817 Eppstein
GERMANIA

E-mail: support@inter-quartz.de

Telefono: +49 (0)6198 571825

= @@@@@@

00800 5515 6616
@2 008001114916 TD 880033139
€D 0800 563862 @ 8000 5884
€Y 8009 4403 @D 800 62851
€2 800142315 @D 00800 44 11 493
@K 800 5515 6616 0800 896640
€D 80000 49116 ®S 0800 191026
GR 00800 44140855 SD 0800 80847
&R 0800 222943 @K 0800 004449
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@D 04680 981220

[ IAN 401935_2110 |

| Art-Nr.: 4-.D6042-1-2 |

&I Anno di fabbricazione: 2022

A=®  Fornitore

Prendere nota che I'indirizzo seguente non & un indirizzo destinato
all’assistenza. Prendere contatto dapprima con il punto di Assistenza
precedentemente indicato.

digi-tech gmbh

Valterweg 27A
65817 Eppstein
GERMANIA
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@D Hasznélati és biztonsagi tanacsok
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FALIORA

Ez a dokumentum a teljes hasznalati dtmutaté réviditett,
nyomtatott valtozata. A QR-kéd beolvasasaval
kdzvetleniil a Lidl gyfélszolgalati oldalara (www.lidI-
service.com) jut, ahol az (IAN) 401935_2110 cikkszam
megadasaval megtekintheti és letdltheti a teljes hasznalati
Utmutatot.

FIGYELEM! Tartsa be a teljes hasznalati Stmutatéban és a
biztonsagi utasitasokban foglaltakat, hogy elkeriilje a
személyi sériiléseket és az anyagi karokat. A révid
Utmutaté a termék része. A termék hasznalata elétt
ismerkedjen meg az 6sszes kezelési és biztonsagi
utasitassal. Orizze meg a révid Gtmutatét biztonsagos
helyen, és adja at az 6sszes dokumentumot, ha a
terméket harmadik félnek tovabbadja.

® Ezt az Gtmutatédt és szamos mds kézikdnyvet, termékvidedt és
szoftvert letslthet a www.lidl-service.com webhelyrél.

[=] %54
l-l': Ez a QR-kéd kézvetleniil a Lidl szolgdltatd
oldaléra (www.lidl-service.com) mutat, ahol a

E cikkszdm (401935_2110) megadésdval nyithatja

meg a kezelési Gtmutatét.
PDF ONLINE
www.lidI-service.com
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Bevezeté @
Gratulalunk a faliéra (tovabbiakban: ,készilék”)

megvdsdarlésdhoz. Kivélé minéségl késziléket vélasztott. A

révid utasitdsok a készilék részét képezik. Fontos informécidkat
tartalmaz a biztonsagrél, a felhaszndlasrél és az artalmatlanitdsrél. A
készilék haszndlata elétt ismerkedjen meg az 6sszes kezelési és
biztonsdgi utasitéssal. A késziléket csak a leirtak szerint és a megadott
alkalmazasi teriileteken haszndlja.

Ha a késziléket harmadik személynek adja tovabb, mellékelie a
hozz4 tartozé dokumentumokat is. Kérjik, &rizze meg a csomagoldst
és a haszndlati utasitdst a késébbi kérdésekhez.

Rendeltetésszeri hasznalat

A készilék az id8 kijelzésére alkalmas. A készilék barmilyen mds
haszndlata vagy médositdsa nem rendeltetésszer( hasznalatnak
mindsil. A gyarté nem véllal felelésséget a nem rendeltetésszer(
haszndlatbdl vagy helytelen miksdtetésbél eredd karokért. A készilék
nem kereskedelmi hasznélatra készilt.

Jelmagyarazat

Ez a jelzés kézepes kockdzatd

A FIGYELEM! veszélyt jeldl, amely, ha nem keriiljok

el, haldlhoz vagy silyos sériléshez
vezethet.

Ez a figyelmeztetés tovdbbi

Megjegyzés: |. ol [
aregy informdcidkat jelsl.

Az elemek/akkumuldtorok nem

megfelelé haszndlata
A robbandsveszélyt és az
akkumulétorfolyadék szivargdsanak

kockdzatét rejti magdban.
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Includes alkaline

battery (1.5V AA)

Alkali elem mellékelve

E

Elem: 1 x 1,5V AAR6/LRS

Az egyenfesziiltség azonositdja

Haszndlati dtmutatd

1=

Olvassa el a haszndlati utasitast!

A CE-jeléléssel a digi-tech gmbh
kijelenti, hogy a termék megfelel az
alkalmazandé EU-iranyelveknek.

Csak szdraz belsé terekben
haszndljal

Az idé bedllitasa
Az éramutatét ne mozgassa a

kezévell
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Fontos biztonsagi eloirasok

Biztonsagi eléirasok a felhasznalék szémara

A FIGYELEM!

SERULESVESZELY!

Ezt az eszkézt csdkkent fizikai, érzékszervi vagy
mentdlis képességekkel rendelkez8 személyek, illetve
tapasztalatlan és megfeleld ismeretekkel nem
rendelkez8 személyek (beleértve a 8 éven felili
gyermekeket is) csak feligyelet mellett vagy abban az
esetben haszndlhatigk, ha megtanitottdk Sket a
készilék biztonsdgos hasznélatdra, és megértették az
ebbdl fakadé veszélyeket. Gyermekek nem
idtszhatnak a készilékkel. A készilék tisztitasat, illetve
karbantartasét gyermekek feligyelet nélkil nem
végezhetik. A csomagoléféliat is tartsa tdvol a
gyermekektél. Fulladdsveszély éll fenn.
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Biztonsagi utasitasok az akkumulatorhoz

A FIGYELEM!

EGESZSEGUGYI VESZELY!
ROBBANASVESZELY!

Az (j és régi elemeket, illetve az akkumuldtorokat
kisgyermekekt8| elzrva tartsa. Elem vagy
akkumulétor lenyelése esetén azonnal kérjen orvosi
segitséget.

Az elemeket/Ujratélthetd elemeket mindig a megfeleld
polaritdssal helyezze a készilékbe. Szikség esetén
el8zetesen tisztitsa meg az elemek és a készilék
érintkezd felileteit. Nem Gjratélthetd elemet sose
prébdlijon djratslteni, ill. elemet/Gjratélthetd elemet ne
prébdlion kinyitil Urjatsltés céliabdl sose melegitse
az elemeket/akkumulétorokat. Soha ne tegye ki az
elemeket t0lzott h8nek, példaul napsitésnek, tiznek
vagy hasonléknak. Fokozott szivérgdsveszély! Soha
ne dobja tizbe az elemeket/akkumulatorokat, mert
azok felrobbanhatnak.

Az elemek/akkumulétorok nem megfeleld ‘
haszndlata robbanésveszélyt és az \
akkumuléatorfolyadék szivargdsanak kockézatdt reijti
magdban.
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Ha az elemek/akkumulétorok mégis szivarognak,
kerilie a bdrrel, szemmel és nydlkahdrtyaval vald
érintkezést. Haszndljon kesztyGt. Az
akkumulétorfolyadékkal valé érintkezés esetén
azonnal dblitse le az érintett terileteket b tiszta
vizzel, és haladéktalanul forduljon orvoshoz. A
lemerilt elemet vagy akkumulatort haladéktalanul
vegye ki a késziilékbdl, fokozott szivargdsveszély dll
fenn.

Megjegyzés:

¢ A nem Ujratélthetd elemeket nem szabad
feltslteni!

o A csatlakozékapcsokat és a késziilékérintkezSket
nem szabad révidre zérnil

o A lemerilt elemeket/akkumulatorokat ki kell venni
a készilékbél, és biztonsdgosan artalmatlanitani
kell ket (lasd: Az elemek artalmatlanitdsa cim{
részt)!

e Ha a késziléket hosszabb ideig nem haszndlja,
az elemeket/ akkumulatorokat ki kell venni beléle.

” s

Egyszerusitett EU-megfelel6ségi nyilatkozat c €
A digi-tech gmbh ezennel kijelenti, hogy a

4-1D6042-1-2 faliéra megfelel az RoHS 2011/65/EU,
2014/30/EU irdnyelveknek.
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A hasznélati 6tmutatét és a megfeleléségi nyilatkozatot innen téltheti le:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Ezutdn kattintson a nagyitéra, O\ és irjabe a 401935_2110
cikkszamot.

Artalmatlanitas

A termék és a csomagoléanyagok Gjrahasznosithaték, a megfeleld
hulladékkezelés érdekében szelektdlva dobja el 8ket. A hasznalt
termékek drtalmatlanitasi lehet8ségeirdl a helyi dnkormdanyzattdl
tdjékozddhat.

A hulladék szétvalasztasakor igyeljen a
csomagoloanyagok cimkézésére, ezeket az réviditésekkel
(a) és szamokkal (b) jelélik a kévetkezd jelentéssel:

1-7: mdanyagok

20-22: papir és karton Lb‘)
80-98: kompozit anyagok a

Az athizott szemeteskuka szimbélum azt jelenti, hogy az
elektromos és elektronikus berendezéseket nem szabad a
h&ztartasi hulladékkal egyiitt kidobni. A fogyasztékat I
térvény kételezi arra, hogy az elektromos és elektronikus
berendezéseket élettartamuk végén a vélogatatlan telepiilési
hulladéktél elkildnitve gyUijtsék. Ezzel biztosithaté a kérnyezetbarét
és eréforrds-kiméld Ojrahasznositds.

Az elekiromos vagy elektronikus eszk6z6khdz nem tartésan
rogzitett és azokbdl roncsoldsmentesen eltdvolithaté elemeket és
akkumuldtorokat a gydjtéhelyre térténd dtadds elétt le kell
valasztani a készilékekrdl, és rendeltetésszerien kell
artalmatlanitani. Ugyanez vonatkozik azokra a ldmpékra is,
amelyek roncsolésmentesen eltdvolithaték a készilékbdl.
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A magdnhéztartdsbél szarmazé elekiromos és elektronikus
berendezések tulajdonosai a hulladékkezelési szolgdltatd
gy(ijtéhelyein, illetve az elektromos eszkézskre vonatkozé térvény
értelmében a gydarték vagy forgalmazdk dltal kialakitott
gy(ijtéhelyeken adhatjdk le azokat. A régi késziilékek leaddsa
ingyenes.

A legaldbb 400 m?-es eladétérrel rendelkezd keresked8k
kételesek visszavenni az elekiromos és elektronikus
berendezéseket. Ugyanez vonatkozik a legalédbb 800 m?
dsszterilet élelmiszerboltokra is, feltéve, hogy tartésan vagy
legaldbb évente tdbbszér kindInak elekiromos és elektronikus
berendezéseket. Az elekiromos és elekironikus berendezések
esetében legaldbb 400 m2-es raktérterilettel vagy legaldbb 800
m? telies raktarterilettel rendelkez8 tavértékesiték szintén kotelesek
a berendezések visszavételére. Altaldnossagban a forgalmazék
kételesek gondoskodni arrél, hogy a régi késziilékek az
észszer(en elvérhaté tavolsagbdl megfeleld visszavételi
lehetéségeken keresztil ingyenesen visszavételre keriljenek.

A fogyasztéknak lehet8ségitk van a régi késziiléket téritésmentesen
leadni a forgalmazénak, aki kételes azt visszavenni, ha
egyenértékl Uj, lényegében azonos funkcidjo késziléket
vésarolnak. Ez a lehetéség egy magdnhdztartdsba térténd szallitds
esetén is fenndll. A tévértékesitésben az ingyenes dtvétel
lehetsége Uj készilék vésarldsakor azokra a hécserélékre,
képerny&s késziilékekre és nagyméret( berendezésekre
korlatozédik, amelyeknek legalébb egy kiilsé éle meghaladja az
50 cm-t. Az addsvételi szerz8dés megkétésekor a forgalmazénak
meg kell kérdeznie a fogyasztét a visszakiildési szdndékérdl. Ezen
tilmenden a fogyaszté egy tipusbdl legfeliebb hérom régi
késziléket adhat le ingyenesen egy forgalmazé 4tvételi pontjdn
anélkil, hogy ez Gj készilék vasarlasdhoz lenne kétve. Az adott
eszkdzdk élhossza azonban nem haladhatia meg a 25 cm-t.

- 141 - )



A fogyasztékat arra 8szténzik, hogy tegyenek intézkedéseket a
hulladékképz8dés elkerilése érdekében. Az elektiromos és
elektronikus eszkz6k esetében ez az élettartamuk
meghosszabbitésat jelenti a hibés készilékek javitdsdval és a j6
dllapotd haszndlt eszkdzok értékesitésével, ahelyett, hogy
artalmatlanitdsra kisldenék 8ket.

Az artalmatlanitds el8tt vegye ki az elemet roncsoldsmentesen, és
killon artalmatlanitsa (lasd: Az elemek artalmatlanitésa).

Az elemek artalmatlanitasa
A itt lathatd szimbdlum azt jelenti, hogy az elemeket és az

akkumuldtorokat nem szabad a héztartdsi hulladékkal

egyUtt artalmatlanitani. A hibds vagy elhaszndlt
elemeket/akkumulatorokat a 2006/66/EU irdnyelvnek és annak
médositdsainak megfelel8en kell djrahasznositani. A fogyaszték
térvény szerint kdtelesek minden elemet és akkumulétort
kdvetkez&képpen kezelni, figgetlenil attél, hogy tartalmaznak-e
kdros anyagokat:

A fogyaszték térvényileg kételesek az &sszes elemet és
akkumuldtort a telepilés szerint illetékes gyGjtéhelyen vagy
kiskereskedelmi egységben dartalmatlanitds illetve az értékes
nyersanyagok (pl. kobalt, nikkel, réz) Gjrahasznositdsa céljgbdl
leadni, figgetlendl attél, hogy tartalmaznak-e kdros anyagokat
(példéul: Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = élom, Li = litium) vagy
sem.

Az elemek és akkumuldtorok visszaszolgéltatdsa téritésmentes.
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A FIGYELEM!

Az elemek/ akkumulatorok helytelen
artalmatlanitasa kérnyezeti karokat
okozhat!

Néhdny lehetséges 8sszetevd, mint példdul a
higany, a kadmium és az élom mérgezé, és nem
megfeleld artalmatlanités esetén, veszélyezteti a
kdrnyezetet. A nehézfémek kdros hatdssal lehetnek
emberekre, dllatokra és ndvényekre,
felhalmozédhatnak a kérnyezetben és a
tapléléklancban, ami 0tjdn a szervezetbe juthatnak.

A FIGYELEM!

Robbanasveszély!

Litiumot (Li = litium) tartalmazd haszndlt elemek és
akkumuldtorok esetén nagy a tizveszély. Ezért
kildnos figyelmet kell forditani a litiumot tartalmazé
haszndlt elemek és akkumulétorok megfeleld
artalmatlanitdséra. A helytelen artalmatlanitds
h&hatésok vagy mechanikai kdrosoddsok miatt
belsd és kilsé révidzarlathoz vezethet. A
révidzérlat tizet vagy robbanést okozhat, és silyos
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kdvetkezményekkel jérhat az emberekre és a
kérnyezetre.

Ezért a kilsd révidzarlat elkeriilése érdekében az
rtalmatlanitas elétt ragassza le a litium alapd
elemek és akkumulatorok pélusait.

A készilékbe nem &llandéan beépitett elemeket és
akkumulatorokat a készilék artalmatlanitésa eldtt ki
kell venni és kilén kell megsemmisiteni.

Kérjik, hogy az elemeket és akkumuldtorokat csak
lemerilt dllapotban adja le!

Amikor lehetséges, hasznélion Ujratéltheté elemeket
az eldobhaté elemek helyett.

Ujrahasznositas A
A termék csomagoldsa jrahasznosithaté anyagokbél 4ll. %@

Ezeket kdrnyezetbardt médon az érvényes begydijtési
szabdlyzat szerint artalmatlanitsa.

. . @
Hulladekk}eze.l.es - , , 21
A csomagoldst kérnyezetbardt médon artalmatlanitsa.

Vegye figyelembe a kiillénféle csomagoléanyagok cimkéit,

és szikség esetén kildnitse el &ket.
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Ugyfélszolgdlat/ szerviz
Inter-Quartz GmbH

Valterweg 27A

65817 Eppstein
NEMETORSZAG

E-mail: support@inter-quartz.de
Telefon: +49 6198 571825

= @@@@@@
00800 5515 6616

@2 008001114916 T 880033139
€D 0800 563862 @ 8000 5884
CY 8009 4403 MD 800 62851
CD 800 142 315 @D 00800 44 11 493
@K 8005515 6616 0800 896640
€D 80000 49116 ®S 0800 191026
GR 00800 44140855 SD 0800 80847
0800 222943 @K 0800 004449
@D 0680 981220

[ IAN 401935_2110 |

| Art-Nr.: 4-LD6042-1-2 |
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&I Gyéridsi év: 2022

A= gidllitd

Figyelem! Az aldbbi cim nem tgyfélszolgdlati cim. Kérdésével, ill.
panaszdval, kérjik, forduljon a fent megadott tigyfélszolgdlathoz.

digi-tech GmbH

Valterweg 27A
65817 Eppstein
NEMETORSZAG
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STENSKA URA

Ta dokument je skraj$ana tiskana razlic¢ica celotnega
priro¢nika za uporabo. Optiéno branje kode QR vas
popelje neposredno na stran storitve Lidl (www.lidl-
service.com), kjer si lahko ogledate in prenesete celotna
navodila za uporabo potem, ko vnesete svojo drzavo in
stevilko artikla (IAN) 401935_2110.

OPOZORILO! Upostevaite celotna navodila za uporabo in
varnostna navodila, da se izognete telesnim poskodbam
in materialni skodi. Hitri vodi¢ je del tega izdelka. Pred
uporabo izdeka se seznanite z vsemi navodili za uporabo
in varnostnimi ukrepi. Hitri vodi¢ hranite na varnem mestu
in pri posredovaniju izdelka tretjim osebam izroéite vse
dokumente.

Ta navodila in $tevilne druge priroénike, video posnetke in
programsko opremo lahko prenesete s spletnega mesta
www lidl-service.com.

{0
& | Takoda QR vas popelie neposredno na stran
3| storitve Lidl (www.lid|-service.com), kjer lahko
odprete navodila za uporabo z vnosom $tevilke

izdelka (401935_2110).

jmie

[=]

[=]

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

Uved 2

Cestitamo vam za nakup vase stenske ure v nadaljnjem
besedilu »napravac). Izbrali ste visokokakovostno napravo. Hitri vodié
je del te naprave. Vsebujejo pomembne informacije o varnosti,
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uporabi in odstranjevanju. Pred uporabo naprave se seznanite z vsemi
navodili za uporabo in varnostne ukrepe. Napravo uporabljajte le, kot
je opisano, in za dolo¢ena podroéja uporabe.

Ce predate napravo tretjim osebam, predaijte vse dokumente. Prosimo,
shranite embalaZo in hitri vodi¢ za poznej$a morebitna vpraianija.

Predvidena uporaba

Naprava je namenjena za prikazovanje éasa. Kakrinakoli druga
uporaba ali sprememba naprave se $teje za neprimerno. Proizvajalec
ne odgovarja za $kodo, nastalo zaradi nepravilne uporabe ali
nepravilnega delovanja. Naprava ni namenjena komercialni uporabi.

Pojasnilo simbolov

Ta opozorilni simbol/opozorilna
beseda oznaduje nevarnost s srednjo

& OPOZORILO! |stopnjo tveganjaq, ki lahko, &e se temu
ne izognemo, povzroéi smrt ali hude
telesne poskodbe.

Opomba: Ta opozorilna beseda se uporablja

za dodatne informacije.

A

Nepravilna uporaba
baterij/polnilnih baterij predstavlja
nevarnost eksplozije in puséanja
tekocine v baterijah.

Includes alkaline

-

battery (1.5V AA)

Prilozena alkalna baterija

%

Baterija: 1 x 1,5V AARS/LRS
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— Identifikator za enosmerni tok

[E Navodila za uporabo

Preberite navodila za uporabo!

c € Digi-tech gmbh z oznako CE izjavlja

skladnost z veljavnimi direktivami EU.

Uporabljajte samo v suhih zaprtih
prostorih!

Nastavite ¢as
@ Urna kazalca ne obraéaite s prstil

Pomembna varnostna opozorila

Varnostna navodila za uporabnike

A OPOZORILO!
NEVARNOST TELESNIH PO§KODB!

To napravo lahko uporabljajo osebe (vkljuéno z
otroki, starej$imi od 8 let) z zmanij$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali dudevnimi sposobnostmi ali
pomanijkanjem izku$enj in znanja, e so bile pod
nadzorom ali so bile pouéene o varni uporabi
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naprave in razumejo posledi¢ne nevarnosti. Otroci se
s to napravo ne smejo igrati. Otroci naprave ne smejo
Cistiti in vzdrZevati brez nadzora uporabnika. Tudi
pakirne folije hranite stran od otrok. Obstaja
nevarnost zadusitve.

Varnostna navodila za baterijo

A OPOZORILO!

NEVARNOST ZA ZDRAV JE!
NEVARNOST EKSPLOZIJE!

Nove in stare baterije/polnilne baterije hranite izven
dosega majhnih otrok. V primeru zauzitja
baterije/polnilne baterije nemudoma poiséite
zdravnisko pomod.

Baterije/polnilne baterije je treba vedno vstaviti s
pravilno polarnostjo. Po potrebi baterijo in kontakte
naprave odistite po potrebi. Baterij ne poskusaijte
napolniti, na hitro zapreti ali odpreti. Baterij/polnilnih
baterij nikoli ne segrevaijte, da jih napolnite. Nikoli ne
izpostavljajte baterij/polnilnih baterij prekomerni
vrodini, na primer soncu, ognju ali podobnemu.
Obstaja veéje tveganje pudéanjal Baterij/polnilnih
baterij nikoli ne mecite v ogeni, saj lahko eksplodirajo.
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Nepravilna uporaba baterij/polnilnih baterij A
predstavlja nevarnost eksplozije in puséanja )
tekoéine v baterijah.

Ce baterije/polnilne baterije puicajo, se izogibaijte
stiku s koZo, o&mi in sluznico. Uporabite rokavice. V
primeru stika s tekocino iz baterije stiéna mesta takoj
sperite z veliko &iste vode in se takoj posvetujte z
zdravnikom. Prazno baterijo iz naprave takoj
odstranite, saj obstaja veé&ja nevarnost puiéanija.

Opomba:

e Baterij, ki jih ni mogoée napolniti, se ne sme
polnitil

¢ Na prikljuénih terminalih ne sme priti do kratkega
stika!

e Prazne baterije je treba odstraniti iz naprave in jih
varno zavredi (glejte Odstranjevanije baterij)!

o Ce napravo dalj &asa skladiigite, ne da bi se v tem
asu uporabila, je baterije potrebno odstraniti.
Poenostavljena EU izjava o skladnosti c €

Digi-tech gmbh izjavlja, da je stenska ura

4-1D6042-1-2 v skladu s smernicami RoHS 2011/65/EU,
2014/30/EU.

Navodila za uporabo in izjavo o skladnosti lahko prenesete tukaij:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads
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Nato kliknite na poveéevalno steklo O\ in vnesite 3tevilko artikla

401935_2110.

Odstranjevanje

Izdelek in embalazni materiali se lahko reciklirajo, za boljso obdelavo
odpadkov jih zavrzite loceno. Kako odstraniti stari izdelek, lahko
izveste pri lokalnih organih ali mestnem svetu.

Pri locevanju odpadkov bodite pozorni na oznacevanje
embalaznih materialov, ki so oznaceni s kraticami (a) in
stevilkami (b) z naslednjim pomenom:

1-7: umetne snovi

20-22: papir in karfon Lb‘)
80-98: sestavijeni materialli. a

Odstranjevanje elektri¢cne naprave
Simbol s pre&rtanim smetnjakom pomeni, da elekiri¢ne in E
elekironske opreme ne smete odvrei med gospodinijske

odpadke. Potro3niki so zakonsko dolzni elekiriéno in I
elektronsko opremo ob koncu Zivljenjske dobe oddati log¢eno od
nesortiranih komunalnih odpadkov. Na ta nadin je zagotovljeno
okolju prijazno in z viri varéno recikliranije.

Baterije in akumulatorie, ki niso trdno vgrajeni v elektri¢no ali
elekironsko opremo in jih je mogoée odstraniti brez unigenia, je
treba pred oddajo na zbirnem mestu loditi od opreme in jih
odpeljati na za to doloéeno mesto za odstranjevanje. Enako velja
za svetilke, ki jih je mogoce odstraniti iz enote, ne da bi jo
poskodovali.

Lastniki elektri¢nih in elektronskih naprav iz zasebnih gospodinistev,
lahko naprave oddajo na zbirnih mestih javnih organov za
ravnanje z odpadki ali na zbirnih mestih, ki jih vzpostavijo
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proizvaijalci ali distributerii v skladu z zakonom ElekiroG. Oddaja
starih naprav je brezplaéna.

Trgovci elekiri¢ne in elektronske opreme s prodajno povriino
najmanj 400 m?, so dozni opremo prevzeti nazaj. Enako velja za
trgovine na drobno z Zivili s skupno prodajno povriino najmanij
800 m?pod pogojem, da stalno ali vsaj veékrat letno nudijo
elektri¢no in elektronsko opremo. Prodajalci na daljavo, katerih
skladid¢na povrsina za elekiri¢no in elekironsko opremo je vsaj
400 m? ali je skupna skladi$éna povriina vsaj 800 m?, so prav
tako dolzni prevzeti blago nazaj. Na splosno morajo distributerii
zagotoviti brezpladen prevzem starih naprav z zagotavljanjem
ustreznih prostorov za prevzem na razumni razdalji.

Potro3niki lahko staro napravo brezplagno vrnejo distributerju, ki jo
mora sprejeti nazaj, ¢e kupijo enakovredno novo napravo z
naceloma enako funkcijo. Ta moZnost obstaja tudi pri dostavi v
zasebno gospodinjstvo. Pri prodaiji na daljavo obstaja moznost
brezplaénega odvoza ob nakupu nove naprave omejena na
toplotne izmenjevalnike, zaslonske naprave in velike naprave, ki
imajo vsaj en zunaniji rob dalji od 50 cm. Ob sklenitvi
kupoprodajne pogodbe mora distributer potrosnika povpradati o
nameri vradila. Poleg tega lahko potro3niki na zbirnem mestu
distributerja brezplaéno oddajo do tri elektronske naprave ene
vrste, ne da bi bilo to povezano z nakupom nove naprave. Vendar
dolzine robov posameznih naprav ne smejo presegati 25 cm.
Potro3nike spodbujamo, da sprejmejo ukrepe za preprecevanije
nastajanja odpadkov. Pri elektri¢nih in elektronskih napravah to
pomeni podaljSevanie njihove Zivljenjske dobe s popravilom
okvarjenih naprav in prodajo rabljenih naprayv, ki so v dobrem
stanju, namesto da bi jih poslali na odlaganie.

Pred odstranjevanjem odstranite baterije in jih zavrzite loéeno (glej
Odstranjevanie baterij).
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Odstranjevanje baterij
Sosednii simbol pomeni, da baterij in polnilnih baterij ne E

smete odvreci med gospodinjske odpadke. Poskodovane

ali rabljene baterije/polnilne baterije je treba reciklirati v skladu z
Direktivo 2006,/66/EU in njenimi spremembami. Potro3niki so
zakonsko dolzni uporabljati vse baterije in polnilne baterije, ne
glede na to, ali vsebujejo 3kodljive snovi, kot so:

Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb = svinec, Li = litij ali ne, na
zbirnem mestu v svoji ob&ini/okrozju ali na prodajnem mestu, tako
da sta okolju prijazna odlaganje in predelava dragocenih surovin,
kot je npr. kobalt, nikelj ali baker.

Vraéilo baterij in polnilnih baterij je brezplaéno.

A OPOZORILO!

Okoljska skoda zaradi nepravilnega
odlaganja baterij/polnilnih baterij!

Nekatere mozne sestavine, kot so Zivo srebro,
kadmij in svinec, so strupene in, e jih ne odvrzemo
pravilno, ogroZajo okolje. Tezke kovine imajo npr.
lahko 3kodljive uéinke na ljudi, Zivali in rastline ter
se kopiéijo v okolju in v prehranjevalni verigi ter s
hrano posredno vstopijo v telo.
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A OPOZORILO!

Nevarnost eksplozije!

Pri starih baterijah, ki vsebujejo litij (Li = litij), obstaja
velika nevarnost poZara. Zato je treba posebno
pozornost nameniti pravilnemu odstranjevaniju
starih baterij in polnilnih baterij, ki vsebujejo litij.
Nepravilno odstranjevanje lahko povzroéi tudi
notranje in zunanje kratke stike zaradi toplotnih
uéinkov (toplote) ali mehanskih poskodb. Kratek stik
lahko povzroéi pozar ali eksplozijo in ima resne
posledice za ljudi in okolje.

Zato pred odstranjevanjem z baterij in polnilnih
baterij na osnovi litija zalepite trakove, da se
izognete zunanjemu kratkemu stiku.

Baterije in polnilnih baterij, ki niso trajno
nameséene v napravi, morate pred
odstranjevanjem odloZiti in odstraniti loéeno.
Prosimo, da baterije in polnilne baterije oddajate
le, ko se izpraznijo!

Kadar je le mogoce, namesto baterij za enkratno
uporabo uporabite polnilne baterije.
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Recikliranje O~y
EmbalaZa izdelka je narejena iz materialov, ki jih je %&
mogoce reciklirati. Odstranite jih na okolju prijazen naéin z
uporabo vzpostavljenih sistemov zbiranja.

@

Odsfravn|evan'|e odpad'koY' 5 o >
Embalazo zavrzite na okolju prijazen nadin. Upostevajte
oznake na razli¢nih embalaznih materialih in jih po potrebi
locite.
Servis

Inter-Quartz GmbH

Valterweg 27A

65817 Eppstein

NEMCIJA

E-posta: support@inter-quartz.de
Telefon: +49 (0)6198 571825

= @@@@@@
00800 5515 6616
®2 008001114916 TD 880033139
€D 0800 563862 @ 8000 5884
€Y 8009 4403 MD 800 62851
€2 800142315 @D 00800 44 11 493
@K 8005515 6616 0800 896640

&B 80000 49116 ®S 0800 191026
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GPR 00800 44140855 (D 0800 80847
@R 0800 222943 @K 0800 004449
@D 04680 981220

[ IAN 401935_2110 |

| Art.-Nr.: 4-LD6042-1-2 |
&I Leto izdelave: 2022

A=  Dobavitelj

Prosimo, upostevaite, da nasledniji naslov ni naslov servisa. Najprej se
obrnite na naslov servisa (glej zgoraij)

digi-tech gmbh

Valterweg 27A
65817 Eppstein
NEMCIA
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